





seeret 'ymwln que habia dwhnr firmélo de sn

m-m Pedro de Guemin—Pedro de Ortega.

! “de lo susadicho, este diehio din, mes y afio sasodichos, en

'ilhprdn&mqmumhdmln feligresia de Santiago, recibimos

juramento en forma de Cristobal de las Pefias, el enal dijo ser de

~ edad de setenta y cinco ados, vecino y natural de la dicha feligresia
en Marco.

~ 1—A la primera pregunta, dijo: que conoce 4 Rodrigo de Quiroga,

ﬁ ~ de quien esta informacion se hace, por habelle visto antes que pasase

i Indias, que 4 su parecer serd de adad de sesenta y cuatro afios, que

" es natural el dicho Rodrigo de Quiroga de la feligresia de Seteventos,

~ en Mosifios.

Preguntado si conoci6 4 los padres del dicho Rodrigo de Quiroga,
dijo que los conocié muy bien, que al padre lo llamaban Fernando de
Camba y i la wadre llamaron Maria Lépez, vecinos de la dicha feli-
gresia de Setoventos.

Preguntado si conocié & los padres del dicho Fernando de Camba,
dijo que no les conocid, ni se acuerda quien fuesen; si conoeid 4 los
‘padres de la dicha Maria Lépez. dijo que al padre tan solamente co-
nocié, que se llmnaba Lope Alfonso, el eual oy decir por cosa piiblica
que hubo legitimamente por su hija d la dicha Maria Léopez, y que co-
mo & tal Ia tratd, erié ¥ easd; y que otra eosa no saba ni ha ofdo.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no le toca ni empece, para que
por ello deje de decir la verdad de lo que supiere.

. 3.—Ala tercera pregunta, dijo: que 4 todos los que este testigo co-
nocid de los contenidos en ella, Rodrigo de Quiroga, Fernando de
Camba, Maria Lopez, Lope Alfonso, 4 todos los tiene y vié haber v
reputar por legitimos y de legitima sucesién nacidos y “procreados, sin
que sepa ni haya oido que les toque 6 dafie alguna bastardia.

4 —A la cuarta pregunta, dijo: que sabe los que este testigo conocid
contenidos en In pregunta antes desta, fueron wuy buenos y nobles
hijosdalgo al fuero y costumbre de Espafia, que no les tocaba raza ni
mezela de judios, moros, conversos y villanos; preguntado edmo lo
sabe, dijo que porque asi lo oy6 comtin y generalmente, y porque sabe
que por tales son y han sido habidos y tenidos y comunmente reputa-
dos, sin haber oido cosa en contrario, ni eree que con verdad se ha-




- ‘quinta .-J:io:qmmhuheporque.eomedieho
- 1o conocié i las agaelas del dicho Rodrigo de Quirogs.
““ﬁ-ﬁ‘h Mm dqo: que todos los que este testigo conocid
lb‘hmﬂ ella, Rodrigo de Quiroga y sus padres y agiielo
dgmﬂn vivieron siempre honrada y principalmente con sus hacien-
~das, sin entrometerse en oficios 6 tratos viles y mecinicos.

g 789—A las séptima, octava y novena preguntas, dijo: que no las
sabe, aunque es verdad que vié al dicho Rodrigo de Quiroga andar 4
‘caballo antes que se fuese.

10.—A la décima pregunts, dijo: que nunea supo ui oyé que 4 los
£ m«:dlales toque ni haya tocado infamia alguna de las que
. la pregunta dice, y que otra cosa no sabe por el juramento que hizo;
i ratiffodse en lo que habia dicho, y porque no sabia escribir, nos rogé lo
I
|
l
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firmasemos por él.—Don Pedro de Gusmin—Pedro de Orlega.

E después de lu susodicho, este dicho dia, mes y afio susodichos, en
Ia dicha feligresia de Suntiago recibimos juramento, en forma, de Pedro
de las Pefias, el cual dijo ser natural de In dicha feligresia y de edad
de mis de oclienta afios, y que no le toca ninguna de las generales.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conocid i Rodrigo de Quiroga
y & su padre Fernando de Camba y d su madre Maria Lipez, mujer le-
gitima del dicho Fernando de Camba, y que el dicho Rodrigo de Qui-
roga seri de edad de sesentn afios, antes mids que menos, y que es
nataral de Mosifios, de donde lo era su padre en la feligresia de Sele
Ventos; y que conocié a Lope Alfonso, padre de Maria Lépez, por ha-
belle visto muchas veces, y que d los demis contenidos en la pregunta
no los conoce este testigo ni tiene noticias dellos, y que sabe, por ser
cosa notoris, qué el dicho Rodrigo de Quiroga es hijo legitimo de legi-
timo matrimonio nacido de los dichos sus padres; y que otra cosa no
sabe.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no le toca cosa alguna de las
contenidas en clla. '

3.—A la tercera pregunta, dijo: que no sabe ni ha oido que 4 Rodri-
go de Quiroga ui d su padre Fernando de Camba ni # su agiiclo Lope
Alfonso ni & su madre Maria Lopez les togue 6 dafie alguna bastardia,
lo cual tiene por cosa notoria.

4—A la cuarta pregunta, dijo: que sabe que Fernando de Camba y

m Lépql. y Lope Alfonso fueron muy buenos hijosdalgo, sin que
2
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do cmo lo sabe, dijo: que porque ansi lo ha oido decir comiin

. rma, de donde todos ellos son naturales, no entiende que hay cosa mas

~ notoria y ecierts; y que otra cosa no sabe ni ha oido.

~ 5—A la quinta pregurta, dijo: que no la sabe, por no haber conoci-

do 4 los contenidos en ella.

A las preguntas que fuera de las dichas se contienen en el interroga-

~ torio, dijo: que no las sabe ni ha oido que les toque ni dafie cosa alguna

~ de las contenidas en ellas, ansi como algin oficio 6 trato vil 6 meedunico

6 alguna infamia 6 afrenta, ansi por el Santo Oficio de la Inquisicién

- eomo por otra via alguna; y que otra cosa no sabe por el juramento

~ que hizo; ratificise en lo que habia dicho, y porque no sabia escribir
nos rogd lo firmidsemos por ¢l de nuestros nombres.—Don Pedro de Gus-
min.—Pedro de Oviega.

E despuds de lo susodicho, 4 diez dins del dicho mes y afio, recibi-
mos juramento, en forma, de Inés de Roca, natural de la dicha feligre-
sin de Santiago, la cual hobiendo jurado, dijo ser de edad de ochenta
afios, y que no le toca ninguna de las generales preguntas.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conocid & Rodrigo de Quiroga
por habelle visto venir 4 la Torre de Marco en aquella feligresia, que
era de sus agiielos; que d su parccer seri de edad de sesenta afios, an-
tes mds que menos, y que es natural de la feligresia de Setevientos, en
Mosifios; y que ansimismo conocié muy bien 4 los padres del dicho
Rodrigo de Quirogs, Fernando de Camba y Marfa Lépez, y al padre
de la dicha Maria Lépez, que se llamaba Lope Alfonso, ¥ que es cosa
notoria que los dichos Rodrigo de Quiroga y su madre Maria Lopez fue-
ron Jegitimos y de legitima sucesién nacidos, y por tales habidos y te-
nidos y comunmente reputados, sin haber oido cosa en contrario, ni cree
que se hallard.

" 2.—A Ja:sogunda pregunta, dijo: que no le toca ni empece cosa de
las contenidas en ella para que deje de decir la verdad.

8.—A la tercera  pregunta, dijo: que este testigo tiene 4 los que
dicho tiene que conocié en la primera, por legitimos y de legitima

| sucesién nacidos, y que no les toca defecto alguno de bastardia ni
tal ha ofdo,
4.—A la cuarta pregunta, dijo: que los que este testigo conocio
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“ Wutﬂqun&o de Camba, Maria Lépez y Lope

sabe que fueron 'Iﬂ}ulnlgo notorios al fuero y costumbre de Espasa,

. padres y agiielo de madre del dicho Rodrigo de Quiroga,

que no les tocaba raza ni mezela de judios, moros, conversos 6 villa-

'muﬁngﬁngudo_

tado ¢6mo Jo sabe, dijo: que porque nunca oyé cosa en con-
_MMID que dicho tiene oy6 i sus mayores y mds ancionos y
comunmente & todos y es cosa publica y notoria; y que otra cosa no
sabe.

5.~A la quinta pregunta, dijo: gue no la sabe, porque. como ha di-
cho, no conocié 4 las agiielas del dicho Rodrigo de Quiroga.

“6-7-89.—A lus sexta, séptima, octava y novena preguntas dijo: que
ninguna cosa sabe dellas ni lo ha oido, antes en 16 que toca 4 la sexta,
sabe que los que este testigo conocié han vivido siempre honrada y
pnneipulnmlh con sus haciendas; y en lo que toca 4 la décima han vi
vido como buenos eristianos sin que les haya sucedido alguna infamia
6 nota de lus que la pregunta dice, ansi por el Santo Oficio como por
otra vin alguna; dijo que guardarfa secreto; ralificise enlo que habia
dicho, y porque no sabia eseribir nos rogd lo firmisemos por ella de
nuestros nombres.—Don Pedro de Gusmin.— Pedro de Ovtega,

E después de lo susodicho, este dicho dia, mes y afio susodichos, en
la collacién de San Lorenzo de Sién, en los Castillones, recibimos jura-
mento én forma de Juan de Secane, el ecual habiendo jurado, dijo ser
de edad de setenta afios, poco mis ¢ menos, vecino y natural de la di-
cha collacion de los Castillones, y que no le toca ninguna de las genera-
les preguntas.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conecid 4 Rodrigo de Quirogn
y conocid & sus padres, que se llamaron Fernando de Camba y Maria
Lépez, los cuales sabe que fueron legitimamente easados y que hubie-
ron del matrimonio al dicho Rodrigo de Quirogs, que sera de edad

de sesenta afios, poco mas 6 menos, naturales ¢él y su padre de Mon-

sifios, en la collacién de Seteventos; y que ausimismo conocid al pa-
dre de su madre Maria Lopez, que se llamé Lope Alfonso, y que 4 Ia

‘mujer del dicho Lope Alfonso no la conocio, mas de que sabe, por ser

cosn notoria, que la dicha MariaLopex fué hija legitima de legitimo ma-

~ trimonio nacidu del dicho Lope Alfonso, y ¢l y la dicha su hija della
':W de ik Torrede Muarco en la collacion de Santiago.
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mmumwd dicho Fernando de Camba le sucedié en
Mwb&mwnnmumnmmmumadonde
 fué muy hacendado el dicho Pero Garzo, y fué natural de Tuiriz de los
Qastillones desta feligresia de Seteventos.

" 2—A la segunda pregunts, dijo: que no le toca ni atafie para que
por ello deje de decir In verdad de lo que supiere.
 8—A la tercera pregunta, dijo: que la sabe, y que todos los conteni-
dos en ella que aqui de le nombraron fueron buenos y nobles hijosdalgo
¥ que no les tocaba raza de judios, moros, conversos & villanos.

- Preguntado c6mo lo sabe, dijo: que porque ansi lo oy siempre decir

& sus mayores y mds ancianos y comunmente & todos, sin'haber oido

eosaen contrario, y porque sabe que por tales y tan limpios hijosdalgo
han sido y son habidos y tenidos y comunmente reputados, y que tal es
de presente y tan buena la opinidn y fama que hay del linage y lim-
pieza de todos los susodichos,

‘5.—A la quinta pregunta, dijo: que no la sabe, porque, como dicho
tiene, no conocid Jas agiielas del dicho Rodrigo de Quiroga.

6789 —A las sexta, séptima, octava y novena preguntas, dijo: que
ninguna cosa sabe dellas, pero que todos los susodichios padres ysgielos
del dicho Rodrigo de Quirogn, y ansimismo €|, ha oido siempre que han
vivido honrada y limpiamente y como buenos y eatdlicos cristianos, y
que otra cosa nosabe por el juramento que hizo; encargdsele el secreto
¥ matifieéee en lo que habia dicho, y porque no sabia eseribir nos rogé
lo firmasemos por €l de nuestros nombres,—Don Pédro de Gusmin.—
Pedro de Ortena, :

E despuds de lo susadicho, este dicho dia, mes y afio susodichos, en
8an Vicente de Castillén recibimos juramento de Pedro de Vilarifio, el
cual habiendo jurado, dijo ser de edad de selenta afios, vecino y natu-
ral de los Castillones, en la collacidn de San Vieente, y que no le toca
alguna de las generales preguntas.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce & Rodrigo de Quiroga,

que es natural de Mosifios, en la collacion de Nuestra Sefiora de Sete-
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08, ¥ que, & su parecer, serd de edad de sesenta y dos afios, poco

menos; ¥ qae ansimismo conocié 4 los padres del dicho Rodrigo

Quirogs, gue se llamaron Fernando de Camba y Maria Lépez, 7 al

w*kwmm que se llamd Lope Alfonso, que ély la

- dicha su hija fueron naturales de la Torre de Marco 6 de Mosifios, de

'} ;M fué natural el dicho Rodrigo de Quiroga y su padre en la colla-
- eién de Nuestra Sefiora de Seteventos.

Preguntado si conocié & los padres del dicho Fernando de Camba,
agiielos de parte de padre del dicho Rodrigo de Quiroga, dijo: que no
les conocid, aunque tiene mucha noticia, por oidas, del padre, que se
llamé Pero Garzo de Castillén, que oyd decir que fué un hombre muy
valeroso y muy rico en esta tierra, y que es cosa notoria y manifiesta que
fué su hijo legitimo el dicho Fernando de Cumba, y por tal habido y
tenido, siir que en esto jamas se haya puesto duda, y que el dicho Pero

~ Garzo fué natural de Mosifios y de los Castillones de la collacion de
Nuestra Sefiora de Seteventos,

2.—A Ia segunda pregunta, dijo: que no le toca ni atafie cosa de las
contenidas en clla.

8.—A la tercern pregunta, dijo: que es cosu notoria y muy sabida en
esta tierra, de donde son naturales todos los contenidos en ella, haber
sido todos legitimos y de legitima sucesién nacidos, sin entremeterse
entre ellos ninguna bastardia.

. 4.—A Ia euarta pregunta, dijo: que sabe que todos los contenidos en
ella, los cuales se le nombraron, fueron hijosdalgo nobles, y que no les
tocaba raza ni mexcla de judios, moros, conversos 6 villanos; pregunta-
do c6mo lo sabe, dijo: que porque tal es y ha sido la publica voz y
fama enesta tierras del linage v limpieza de todos los susodichos, sin
que haya eosa en contrario, y porque sabe que cowo & tales hijosdalgo

Jes fueron siempre guardadas las libertades y exenciones que d los otros
. hijosdalgo de Espafia les deben y suelen ser guardadas, no pechando ni
contribuyendo; y que otra cosa no sabe.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que no la sabe, por no haber conoci-
do i las agiielas del dicho Rodrigo de Quiroga.

6, 7, 8 y 9.—A las sexta, séptima, octava y novena preguntas, dijo:
que no las sabe, ni cree ni ha ofdo que & los contenidos en ellas los dafie
snfumia dealgin trato 6 oficio infame, ni tampoeo por el Santo Oficio ni
por otra via alguna, antes sabe que todos ellos han vivido limpios y hion-
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ra cosa no sabe, por el juramento que hizo; dijo que guardaria secre-
'h,mtiﬁcﬁumhqmblhhdepnuh.ymus no sabia eschibir nos
~ rogé lo firmdsemos por él.—Don Pedro de Guzmin.—Pedro de Ortega.

Y/ E después de lo susodicho, en el lugar de Morgade, en la feligresia
~ de Nuestra Setiora. de Seteventos, & once dias del dicho mes y afio re-
-~ cibimos joramento en forma de Pero Garcia, el cual, habiendo jurado,

dijo ser de edad de setenta afios, poco miis & menos, vecino y natural

“de la dicha feligresia en Morgade, y que no le toea ninguna de las ge-

nerales.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce & Rodrigo de Quiroga,
de quien se trata, que sent de edad de sesenta afos, antes mis que me-
nos, y es natural de Mosifios, en la feligresia de Seteventos, y que
ansimismo conocis & los padres del dicho Rodrigo de Quiroga, que al
padre llamaron Feruaudo de Camba y & la madre Marin Lépez, los
coales es cosa notoria que foeron casados y velados y que hubieron
por su hijo legitimo al dicho Rodrigo de Quiroga y como 4 tal le tra-
taron. :

Preguntado si conoeid al padre y 4 la madre del dicho Fernando de
Camba, dijo: que no los aleanzé 4 conocer, aunque por ofdas tiene mu-
cha noticin dellos, que al padre Hamaron Pero Garzo de Castillén v 4
Ia madre, mujer legitima del dicho Pero Garzo, llamaron Emilia Vis-
quez de Quiroga, los coales fueron vecinos de Maosifnios, y el dicho
Pero Garzo natural de allf, y In dicha Emilia Visquez, natural de Qui-
Toga, ¥ que ansimismo sabe, por ser cosu notoria, que fueron legitima.
mente casados ¥y velados v que haciendo vida maridable hubieron al
dicho sn hijo Fernando de Camba, y como 4 tal le trataron y tuvieron,
y como tal su hijo les sucedié en parte de sus bienes, como es cosa no-
toria.

Preguntado si conoci6 4 los padres de la dicha Maria Lépez, agiielos
de parte de madre del dicho Rodrige de Quiregu, dijo: que los conocid
muy bien de vista, trato y conversacién, que al padre llamaron Lope
Alfonso, v 4 In madre, mujer del dicho Lope Alfonso, lamaron Leonor
Ferndndez de Rubianes, los cunles fueron vecinos en la feligresfa de
Beteventos, y €l natural del Marco, y la dicha su mujer natural de
Cuangus, alli junto, y que sabe, por ser cosa notoria, que los dichos Lope
Alfonso y Leonor Ferndndes hubieron por su hija legitima a la dicha



~ Maria Loper, y como & tal la trataron y tavieron, llaméndola hija, y

ella d cllos padres, y como & tal su hija la casaron con el dicho
Alfonso, dotindola de sus biencs, b
2.—A la segundn pregunta, dijo: que no le empece ni atafie cosa de

1as contenidas en ella para que deje de decir la verdad de lo que supiere.

3.—A lu tercera pregunta, dijo: que nunea oy6, supo ni entendié que

4 los contenidos en ella, que aqui se le nombraron, les toque 6 dafie al-
guin defecto de bastardia de ninguna manera, antes es cosa notoria ser

todos ellos legitimos y de legitima sucesion nacidos.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que sabe que todos los contenidos en
ella, que aqui se le nombraron, fueron muy buenos y nobles hijosdal-
go, al fuero y costumbre de Espafia, y que no les tocaba ni dafiaba raza
ni mezela de judios, moros, conversos ¢ villanos en ningin grado; pre-
guntado como lo sabe, dijo que porque ansi lo oyé este testigo 4 sus
anayores y mis aneianos, y porqae sabe que por tales y tan limpios hi-
josdalgo son y fueron habidos y tenidos y comunmente reputados, sin
haber ofdo cosa en contrario, y que en esla buena opinién y fama es
tenido de presente el linage y limpieza de todos los sobredichios; y que
otra cosa no sabe,

H.—A la quinta pregunta, dijo: que la sabe, y que las agiielas del di-
cho Rodrigo de Quiroga, Emilia Viisquez de Quiroga y Leonor Ferndn-
dez de Rubianes, fueron muy limpias cristianas viejas y atin muy
hijasdalgo, que no les tocaba raza ni mezela de judios, mores 6 con-
versos; preguntado cdmo lo sabe, dijo que ansi lo oyd decir comin y
generalmente, ¥ porque nunea oy ui entendid cosa en contrario, antes
lo que dicho tiene es cosa piblica y notoria en esta tierra y donde quie-
ra que fueron conocidas.

6, 7, 8 y 9.—A las sexta, séptima, octava y novena preguntas, dijo:
que no las sabe ni entendié ni supo que & los contenidos en ellas les
toque & dafie alguna cosa ¢ infamia de las que las pregunias dicen,
antes es cosa notoria haber vivido todos ellos limpios y honradamente
con sus haciendas y como buenos y catélicos cristianos, obedientes 4 la
santa Iglesia Romana, sin que les haya sucedido afrenta ¢ infamia por
el Santo Oficio de la Inquisicidn ni por otra via aiguna; y que otra cosa
no sabe por el juramento que hizo; leydsele su dicho y ratificése en él,
¥y porque no sabfa escribir, nos rogé lo firmidsemos por él de nuestros
nowmbres.—Don Pedro de Gusmin.—Pedro de Ortega.
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~ lugar, el cual habiendo jurado, dijo ser de edad de setenta afios, y que

o il
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- o le toca ninguna de lus generales.

" 1.—A Ia primera pregunta, dijo: que conoce 4 Rodrigo de Quiroga,

..‘ﬁqﬂunhﬁ. y conocid & Fernando de Camba y 4 Maria Lopez,

- sa mujer, padres legitimos del dicho Rodrigo de Quiroga, y que asi-
~ mismo conocié al padre de Ja dicha Maria Lépez; y por oidas dijo quo
~ tenia mucha noticia de Pero Garzo de Castillén y de Emilia Visquez
de Quiroga, su mujer, agiielos de parte de padre del dicho Rodrigo de
. Quiroga, y que sabe, por ser cosa notoria y muy sabida en esta tierra.

- que todos ellos son legitimamente descendientes los unos de los otros,

segtin esti ya probado por los testigos de yuso escritos, con los cnales
conformd este testigo en todo y por todo en lo que toca 4 esta pregunta.

2—A ln segunda pregunta, dijo: que no le toca cosa de lus conteni-
das en ella.

8.—A In tercera pregunta, dijo: que es cosa notoria ser todos los
eontenidos en ella legitimos y de legitima sucesién nacidos, sin que les
toque defecto de bastardia.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que todos los contenidos en ella, que
aqui se le nombraron, fueron muy buenos hijosdalgo v que no les to-
ciba raza nf mezela de judios, moros, eonversos 6 villanos en ningin
grado; preguntado cémo lo sabe, dijo que porque este testigo por tales
¥ tan limpios hijosdalgo los tiene y ha visto haber y tener y comun-

- mente reputar, sin baber oido cosa en contrario, antes lo que dicho tie-

ne dijo que oyd 4 sus mayores y mas ancianos y comunmente & todos,
¥ que en esta buena opinién y fama estin los susodichos el dia de
hoy. :

5.—A la quinta pregunta, dijo: que la una agilela del dicho Rodrigo
de Quiroga, Emilia Vasquez de Quiroga, de quien tiene noticia, siempre
oyd que era mujer muy prineipal y limpia eristiana vieja y hijadalgo,
queno le tocaba raza ni mezcla de las contenidas en la pregunta, y
que este testigo por tal la tiene y ha visto haber y tener y comunmente
reputar, sin haber ofdo cosa en contrario,

6, 7, 8y 9.—A las sexta, séptima, octava y novena preguntas, dijo:

~ que no las sabe ni ha oido que les toque cosa alguna de las contenidas
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.; ; h—-—mm de Gusmin.—Pedro de Ortega.

' E después de lo susodicho, en la dicha collacion de Nuestra Sefiora

_de Setever.tos, en la aldea de Villasante, recibimos juramento en forma,
‘de Mayor de Vilanova, vecina y natural de la dicha eollacién y alden,

hﬂlld'qo ser de edad de noventa afios y que no le tocaba ninguna de
~ 1L—A la primera pregunta, dijo: que conocié & Rodrigo de Quiroga
de quien se trata, que, & su parecer, serd de edad de sesenta y cuatro
anos, poco mds 6 menos, y que es natural de Mosifios, en esta colla-

‘cibn, y que es hijo de Fernando de Cambay de Maria Lépez, 4 los
cuales ansimismo dijo que conocid.

Preguntado si conocid 4 los padres del dicho Fernando de Camba,
dijo: que al padre no le conocit, aunque tiene mucha noticia dél, que se
Hamaba Pero Garzo de Castillén, pero que 4 la madre conocié muy
bien, que se llamaba Emilia Vasquez de Quiraga; y que ansimismo co-
nocié 4 Lope Alfonso, padre de Indicha Maria Lipez, y que i la mujer
deste no la conocid, pero que es cosa notoria y muy sabida en esta tie-
rra que Jos dichos Fernando de Camba y Maria Lopez fueron legitimos
y de legitima sucesién nacidos de los dichos sus padres y por tales ha-
bidos y tenidos y comunmente reputados, y que sabe que los dichos sus
padres los tuvieron por tales llamdndolos hijos y ellos i ellos padres, y
que al fin los casaron dotindolos y heredindolos en sus bienes.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no le toca ni empece cosa de
las contenidas en ella.

8.—A la tercera pregunta, dijo: que vunca supo, oy6 6 entendid que
4 los contenidos en ella, que aqui se le nombraron, les toque 6 dafie nota
& defecto alguno de bastardia, antes es cosa notoria ser todos ellos legi-
timos y de legitima sucesion nacidos y procreados.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene
y que todos los contenidos en ella, que aqui se le nombraron, fueron
buenos y nobles hijosdalgo ul fuero y costumbre de Espana y que no

“les tocaba raza de judios, moros, conversos 4 villanos en ningun grado.

‘Preguntado cémo lo sabe, dijo: que porque ansf lo oyé d sus mayo-
res y mils ancianos y porque por tales sabe que han sido y son habidos
y tenidos ¥ comunmente reputados, sin haber oido cosa en contrario,
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Al tup..quonoletnuhlnndn judia, mora 6 conversa.

Preguntado como lo sabe, dijo: que porque este testigo por tal Ja tu-
vo siempre y la vio haber y tever y comunmente reputar, sin haber
" oido coss en contrario, antes ha oido lo que dicho tiene de su hidalgnia
j&nﬁnmdns;dnmm y ©s cosa notoria ¥ publica voz y
fama.

6-7-8-9.—A las demds preguntas contenidas en el interrogatorio, sex
ta, séptima, octava y novena, dijo: que no las sabe, antes sabe que to-
dos los en ellas contenidos han vivido limpia y honradamente, sin que
Jes haya sucedido infamia por ninguna vis; y otra cosa no sabe; ratificé-
e en lo que habia dicho y porque no sabia escribir nos rogé lo firma-
semos por ella de nuestros nombres—Don Pedro de Gusmdn—Pedro
de Ortega.

E después de lo susodicho, en la dicha collacién de Nuestra Sefiora
de Seteventos, i doce dfas del dicho mes yafio, en la dicha aldea de
Villasante, recibimos juramento en forma de Pedro Martinez de Villa-
sante, el cual dijo ger natural de alli y vecino, y deedad de setenla y
cinco afios, poco mds 6 menos, ¥ que no le toca ninguna de las ge-
nerales.

1.—A la primera pregunta, diio: que conoce & Rodrigo de Quiroga,
de quien se trata, que, 4 so parecer, seri de edad de sesenta afios, poco
mids ¢ menos, y natural de Mosifios, en Ia feligresia de Nuestra Sefio-
ra de Seteventos, y que ansimismo conoeié 4 los padres del dicho Ro-
drigo de Quiroga, que al padre llamaron Fernando de Camba y 4 la

‘madre Maria Lépez, y que sabe, por ser cosa notoria, que fueron legiti-

mameute casados y que-hubieren de legitimo watrimonio al dicho Ro-
drigo de Quiroga y como & tal le tuvieron y trataron; dijo ansimismo
que conocid 4 Lope Alfonso, aglielo del dicho Rodrigo de Quiroga, pa-
dre de su madre, gue aunque no alcanzé & conocer d los padres del
dicho Fernando de Camba, sgiielos de padre del dicho Rodrigo de Qui-
roga, tiene por ofdas muchas noticias dellos, que al padre llamaron Pe-
dro Garzo de Castillon y & la madre Emilin Visquez de Quiroga, lo
cual oy por cosa piblica y notoria que fueron casadosy velados in
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! &ll&idwranq&:ﬂnﬂwmh sin haber cosa en contra; y que los
- dichos Pedro Garzo y Emiiia Visquez fueron veeinos de la dicha feli-
M de Seleventos y él natural dealliy Ja dicha Emilia natural de
Quiroga.
2.—A lasegunda pregunta, dijo: que no le toca cosa de las oonleah
das en elin.
I‘,l 3.—A la tercera pregunta, dijo: que nunca ové, supo nientendié que
'E i los contenidos en ella, que aqui se le nombraron, les tocase defecto de
; bastardia por ninguna via.
: 4.—A la cuarta pregunta, dijo: que sabe, por ser cosa notoria, que los
- contenidos en ella, gque aqui se le nombraron, todos fueron buenos hi-
- josdalgo y limpios de toda mala raza de judios, moros, conversos y vi-
lanos; ¥ que esto sabe por habello oido siempre en esta tierra, de donde
todos fueron naturales, sin haber oide eosa en contrario, y que lo suso-
dicho fué y es piblica voz y fama; y que otra cosa no sabe ni ha oido,
b—A la quinta pregunta, dijo: que él solamente tiene noticia de Emi-
lia Visquez de Quiroga, una agiiela de parte de padre del dicho Rodri-
go de Quiroga, y que oy6 siempre decir que era mujer muy hijadalgo
', ¥ limpia eristiana vieja, libre de toda mala raza 6 mezcla, y este testigo
por tal la tuvo y ha visto haber y tener y comunmente reputar, sin ha-
ber oido cosa en contrario,ni cree cierto que se hallard, por ser cosa muy
notoria lo que dicho es y piblica voz y fama,

6.—A la sexta pregunta, dijo: que no la sabe, que lo que sabe es que
todos los contenidos en ella ha oido decir que han vivido siempre limpia
y honradamente con sus haciendas, sin entremeterse en oficios 6 tratos
viles.

7:-89,—A las séptima, octava y novena preguntas, dijo: que no las
sabe ni ha oido que los eontenidos en ellas les toque alguna cosa de las
que las preguntas piden, y que otra cosa no sabe; leydsele su dicho y
ratificose en €l, y porque no sabia escribir nos rogd lo firmdsemos por
él de nuestros nombres.—Don Pedro de Gusmin.—Pedro de Ortega.

E después de lo susodicho, en Morgade, en la dicha collacion de Se-
teventos, reaibimos juramento en forma de Inés Rodriguez, la cual ha-
bundo jurado, dijo ser de edad de noventa afios, poco mis 6 wenos,

vecina y natural de la dicha collacion en Morgade.

1.-—A ln pnmem pregunta, dijo: que solamente conocid de los conte-
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Lépez. y & su padre de l dicha Maria Lépez, que se llané
 Alfonso, y que sabe y es cosa cierta y notoria que fueron legiti-
te padres y agiielo del dicho Rodrigo de Quiraga, y por tales ha-
'_'_;mm@mmnﬁomwmmqumdm
~ ellos fueron vecinos y naturales de Mosifios desta collacion de Nues-
 traSefiora de Sete Ventos.

2.—A Iasegunda pregunta, dijo: que no sabe ni ha oido que d los

Maria Lopez, su mujer, y Lope Alfonso, padres y agielos del dicho
Rodrigo de Quiroga, que ella conocio de los contenidos en Ja pregunta,
 todos fueron hijosdalgo notorios, y por tales habidos y tenidos y co-
~ munmente reputados, sin que este testigo haya oido cosa en contrario,
- antes lo que dicho tiene fué y es piiblica voz y fama; y que otra cosa
~ mo sabe.
! A las demds preguntas contenidas en «l interrogatorio, preguntada
.~ por todas ellas, respondié: que no las sabe ni ha ofdo que les toque al-
 guna cosa de las que las preguntas piden; retificdse en su dicho, .y por-
que no sabia escribir nos rogd lo firmisemos por ella.—Don Pedro de
Gusmin.—Pedro de Orlega.

E después de lo susodicho, este dicho dia mes y afio, en la dicha co-
lincin de Nuestra Sefiora de Setevientos, en Acoime, recibimos jura-
mento en forma de Domingo Vizquez, el cual, habiendo jurado, dijo

W ser de edad de ochenta afios, poco mds 6 menos, vecino y natural de
Acoime.

~ 1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce 4 Rodrige de Quiroga,
‘que 4 su parecer serd de edad de sesenta y cuatro afios, y natural de
Mosifios, y que ansimismo conoscié 4 Fernando de Camba y 4 Maria
Lépez, su mujer legitima, y Lope Alfonso, padee legitimo de la dicha
Maria Lépez, y que tiene noticia por ofdas de Pero Garzo, padre del di-
cho Fernando de Camba, los ecuales dijo que sabe que legitimamente
| sucedieron los unos & los otros, siendo padres y agiielos del dicho Ro-
L dﬂm de Quiroga, sin que haya oido cosa en contrario.

contenidos en ella les toque infamia ¢ nota de bastardia, antes los tie-
e todos por legitimos. .
~ 3—Alatercera pregunta, dijo: que no le toea ni empece cosa de las
- contenidas en ella.
!' ~4.—A la cuarta pregunta, dijo: que sabe que Fernando de Camba y
}
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_—Afhmmh,dqo que no la sabe, ni ha oido que les to-
Qﬁﬁih contenidos en ella ningin género de bastardia.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que la sabe, y que todos los conteni-

- dos'en ella que aqui se le nombraron, fueron siempre habidos y teni-

~ dos y eomunmente reputados por personas hijosdalgo, sin que les toca-
- se raza alguna de las eontenidas en la pregunta, y este testigo por tales

lm tuvo siempre, sin haber oido cosa en contrario, ni cree que eon ver-
ﬁld se hallard, por ser lo susodicho cosa notoria y piblica voz y fama.

A lns demds preguntss, dijo: que no las sabe ni ha oido que les to-
que 4 los contenidos en ellas cosa alguna de las que las preguntas di-
cen; retificdse en lo que habia dicho, y porque no sabia escribir nos
rogo lo firmisemos por él de nuestros nombres—Don Pedro de Gus-
mdbn.—Pedro de Ortega.

Edespnél de lo susodicho, en catorce dins del dicho mes y afio su-
sodichos, en la villa de San Martin de Quiroga, de oficio recibimos ju-
ramento, en forma, de Diego Fernindez deSaa, clérigo, el eual habiendo
Jurado, como dicho es, dijo ser de edad de setenta y ocho anios, poco
mis 6 menos, y que no le toca ninguna de las generales preguntas,

1-3-6-10.—Preguntado por la primera, tercera, quinta y décima pre.
guntas del interrogatorio, dijo: que no conocié & Rodrigo de Quiroga,
de quien se trata, pero que conoeié muy bien & Fernando de Camba y
4 su mujer, cuyo nombre no se acuerda, y que aunque no alcanzé & |
conocer & Pedro Garzo de Castillon, tiene dél, por oidas, noticias, y sabe
por oidas que fué casado con Emilia Vizquez de Quiroga, al cual este
testigo conocié muy bien, y sabe, por ser cosu notoria, que fueron ea-
sados legilimamente y que durante su matrimonio lubieron por su
hijo legitimo al dicho Fernando de Camba, y que como & tal le cria-
ron y trataron y les sucedié en parte de sus bienes; y que la dicha Emi-
lin Vizquez faé natural de Ribera, aqui junto en este valle-de Quiroga,
y ella y el dicho su marido vecinos de la feligresia de Nuestra Sefiora
de Seteventos, de donde fué nataral el dicho Fernando de Camba, y

que nunea supo ni oyé que les tocase algin defecto de bastardia, an-
tes, ansi Ja dicha Emilia Vizquez, como al padre y agiiclo del dicho Ro-
drigo de Quiroga. los tuvo y vié haber y tener por legitimos y de legi-
_-‘ﬁm sucesion nacidos. Preguntado del lingje de la dicha Emilia



-;. L.,._ | o wmmﬁmﬁwqﬂhmﬁmh
.ﬁﬂ@u&mhﬂkdmm,mm@nm ni por

Wﬂt. antos oyd siempre decir que la dicha Emilia Vizquez fué

- muy hijadalge y limpia gristiana vicja y por tal habida y tenida y co-
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‘munmente repulada, sin haber ofdo cosa en contrario, ni cree que con
wverdad se hallars otra cosa, por ser este linaje muy bueno y limpio;

- que ansimismo nunca supo ni oy6 que ansi d la dicha Emilia V

como @ sus ascendientes y descendientes les dafiase alguna infamia de
Jas contenidas en la décima pregunta por el Santo Oficio de la Inquisi-
cién ni por otra via alguna; y que otra.cosa no sabe por el juramento
que hizo; Jeyésele su dicho y retificése en ¢€l, y firmélo de su nombre.
—Don Pedro de Guemibn.—Pedro de Orfega.—Diego Fernandez de Saa.

E después de lo susodicho, este dicho din, mes y afio susodichos,
en Bargia, en la collacién y feligresia del Hospital de Quiroga, recibi-
mos juramento, en forma, de Rodrigo de Bargia, el cual habiendo ju-

~ rado, dijo ser de edad de ciento y treinta afos, vecine y natural desta

dicha feligresin en Bargia.
1-3-5.10.—Preguntado por Ja’ primera, tercera quinta y décima pre-
guntas del interrogatorio, dijo: que conocié & Emilia de Quiroga, que
fué hija legitima de Garei Rodriguez de Quiroga, y sabe que fué casa-
da con Pero Garzo de Castillon en la feligresin de Setevientos; y
que la dicha Emilia de Quiroga fué natural deste valle de Quiroga, y
que nunea supo ni entendid que foese bastarda, antes sabe, por ser
cosa puiblica, que fué legitima. Preguntade si sabe 6 ha cido que 4 la
dicha Emilia de Quiroga la tocase raza de judia, mera 6 conversa, dijo:
que sabe que no la tocaba ninguna de las dichas mazas ¢ mezclas, sind
que era muy buena y limpia hijadalgo ¥ de muy principal easta; pre-
guntado cémo lo sabe, dijo: que ansi lo ha oido siempre, y porque esto
testigo por [tal] la tuvo ¥ vi6 haber y tener y comunmente reputar, sin
haber oido eosa en contrario, por ser lo susodicho cosa muy notoria y
puiblica voz ¥ fama, ¥ que ansimisimo ni supo ni oyé que la tocase d
elln 6 4 sus ascendientes 6 descendientes cosa de las contenidas en la
décima pregonta, ¥ que otra cosa no sabe; leyésele su dicho y retifico-
s8 en ¢, y rogénos lo firmdsemos por ¢l porque no sabia eseribiv.—
Don Pedra de Guemin.—Pedro de Orlega.
< En la Bargia, que es en la feligresia del Hospital de Quiroga, 4 ca-

~ torce dins del mes de Septicmbre del dicho afo de setenta y tres, nos,
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. dro de Guzmin y Pedro de Orlega, acabamos de ha-
.. mmmgaMWntﬂ, la enal va escrita en veinte y cuatro
fojas, con ésta, y por el juramento que hocimos, decimos que va bien y

fichmente escrita, segin que los testigos en ella contenidos dijeran sus

- dichos y deposiciones, y por la verdad lo firmamos de nuestros nom-

‘bres—Don Pedro ds Gusmin.—Pedro de Ortega.

- Lanes veinte y ocho de Septiembre de mil y quinientos y setenta y
- tres afios, se vid esta informacion por el sefior don Antonio de Padilla
¥ Meneses, presidente, y por los sefiores don Lope de Guzmin, Frau-

~ ciscode Vera y Araozuu y don Juan de ... del Consejo, y

la dieron por buena.

15 de Noviembre de 1577,

X VI1—Probanza de los méritos y servicios del capitin Leonards Cortés,
wuno de los primeros deseubridores y conguistadores de las provincias
de Chile.

{Archivo de Indias, 1-5-26/10).

Muy poderoso sefior:—El eapitin Leonardo Cortés, primer descu-
bridor, conquistador y poblador de las provincias de Chile, digo: que
habrd tiempo de euarenta afios que pasé & los reinos del Pira con el
visorrey Blasco Nifiez Vela, y en su compariia me hallé en servicio de
Vuestra Alteza cuando le prendieron al tiempo de la rebelion y alza.
miento de Gonzalo de Pizarro; y llegado el Presidente Gasea, me junté
con él y hallé en el discurso de la jornada que hizo buseando al tirano,
con 1nis armas y caballo, haciendo lo que se me encargaba, hasta tanto
«quel dicho tirano en batalla fué desbaratado, preso y muerto; y es-
tando aquella tierra quieta y pacifica, por orden del gobernador don
Pedro de Valdivia, ayudé 4 hacer en ella cantidad de ochenta hom-
bres, con los cuales, llevando por capitin 4 Estéban de Sosa y siendo
yo alférez de la dicha compafifa, fuf 4 las provincias de Chile, pasando
muchos trabajos y necesidades en el camino 4 cansa de ser muy lar-
goy dunpoblido, sin agua, comida, letia ni yerba, y de tanta frialdad,
que perecia mucha gente; y llegado é la dicha provincia de Chile, que
‘estaba en extrema necesidad, porque, de dos pueblos solos que habia
-pﬁﬁhﬂos despanoles, los indios de los valles de Copayapo y el Guasco
.
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el capitin Fraacisco de Villagra y me hallé en la conquista y
ficacion de los dichos naturales, y en la poblacion y reedificacidn
~ de la dicha ciudad; y hecho esto, volvi.d la do Santiago, donde estaba el
~ dicho Gobernador, en compafiia del cual me halié en el descubrimiento
# ¥ conquistade las provincias de Araucoy Tucapel y en la batallaque los
~indiosde guerra le dieron una noche en el rio de Andalién, que fué muy
refida ¥ peligrosa, donde con el favor divino y buen esfuerzo de los
‘espafioles, los indios fueron desbaratados; y en la poblacion de Ja ciu-
dad de la Concepeitn y conquista de los naturales de sus términos, y
en ayvdar & hacer eon wis propias manos un fuerte que alli se hizo, y
en otra batalla que desde & pocos dias se tuvo con midsde coarenta mil
indios de guerra; y en el descubrimiento y conquista de los indios de
la ciudad de Engol v ciudad de Cafiete, y en la poblacion de las ciuda-
des Tmperial, Valdivia y Villarrica, y en la conquista, pacificacion y
descubrimiento de los naturales de sus términos, y en el allanamiento
de los indios de la ciudad de Osorno, hasta tanto que todos ellos vinie-
ron & la real obediencia, los cuales, por haber muerto en este estado de
Arauco al gobernador Valdivia y mis de sesenta hombres que iban
con €l y la mitad de la gente con que Francisco de Villagra los iba &
eastigar, que eran ciento y ochenta hombres, se volvieron 4 alzar y re-
belar generalmente; y por baber en aquel tiempo, en términos de la
cindad Imperial més de doscientos mil indios y ser los espafioles tan
pocos que no llegabun d doscientos, se padecicron muchos trabajos y
riesgos de la vida, asi en tiempo que los dichos naturales tuvieron
cercada ln dicha ciudad, como antes y después en muchas batallas y re-
cuentros y rompimientos de foertes y escaramuzas que muy de ordi-
nario se tuvieron con los dichos indios, de cuya causa y por no querer
sembrar de industrie, porque todos pereciésemos de hambre, hubo
tauta calamidad y miseria que se comian unos indios 4 otros y las
madres & los bijos, y algunas cortaban de sus propias carmes y lis co-
mian, ¥ ansi no quedaron, ni hay el dia de hoy, diez mil indios; v los
! espafioles, por consigniente, llegaron & tanfo extremo, gue se tiene a
I milagro haberse podido sustentar aquella cindad por la continua
|y mucha guerra que en ella ha habido lo mis del tiempo después
E? - que se pobld, la cual ha sido y .es una de las principales y mas
il 1
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~ en ella muchos caballeros ¥y soldados que andaban sirviendo & V. A
‘en aguella conquista é sustentacion del reino; y después que le fué li
gobernar don Garcla de Mendoza me hallé con ¢l en las batallas que los
indios de guerra le dieron junto al rio de Biobio y lebo de Millarapue,
¥ en ayudar d poblar la ciudad de Cafiete, y en la pacificacion de los
indios de Arauco y Tueapel, y en ayudar & hacer por mis propias ma-
nos el fuerte que alli se hizo, sustentando ¥ haciendo plato & muchos
soldados que andaban en aquella conquista, gastando en Ia provisién
de ganados y otros bastimentos para esto necesario, muchos pesos de
oro; y después desto, en tiempo que Francisco de Villagra tuve 4 su
cargo el gobierno de aquel reino, me hallé con @ en la conguista y pa-
cificacién de los indios que 4 la sazén estaban rebelados; y siendo co-
rregidor y capitin de la ciudad de Valdivia por nombramiento del go-
bernador Pedro de Villagra, entendiendo que la cindad Imperial estaba
necesitada do gente y en mucho riesgo, por haber muerto los indios de
sus términos al capitdn Juan de Vera y otros espafioles que andaban
con €l entendiendo en la pacificacion de los rebelados, envié socorro de
genie ¥ municiones, con que se repard aquel trabajo ¥ necesidad; y
después en compaiiia del gobernador Dotor Brave de Saravia anduve ha-
ciendo la guerra 4 los indios rebelados de la provincia de Purén y sus
comarcas; y entendido por el diehio Gobernador el celo que de servir 4
3. M. tenfa y la calidad de mi persona, me nombrd por capitdn y justicia
mayor de la eiudad Riea, ln cual tuve y sustenté en mucha paz y quietud,
sin dar Iugar 4 que los indios recibiesen ningtin dafio uni se rebelasen,
como lo hicieron después que dejé el dicho cargo; y teniendo el gobierno
deaguella tierra Rodrigo de Quiroga me nombré por eapitin y corregidor
deladicha ciudad Imperial, y desde a pocos dias se alzaron generalmente
los indios de cuatro ciudades comarcanas, y en este alzamiento los in-
dios de la dicha ciudad Imperial oran las principales cabezas, y median-
te mi industria y buen gobierno en acudir con presteza 4 las fuerzas de
importanein y otras prevenciones que hice, no se osaron declarar ni re-
belar los indios de aquel distrito, nunque lo hicieron los de las demds
cindades, y mataron espafioles; y entendiendo que la cindad Rica esta-
ba con necesidad, la socorrf con muniviones y gente; y tultimamente
por don Fraucisco de Toledo, vuestro visorrey del Perd, me fué dado
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~ otros oficios y cargos que he tenido y uswdo, asi de tesorero ¥ contador
e vuestrn Real Hacienda, en que me he ocupado mucho tiempo, he
servidod V. A. muy bien y principalmente, con lustre de caballero
algo, teayendo siempre en la guerra muy buenas armas y caballos
rindos, sustentando mi persona y casa muy honrosamente, sin haber
 jamds deservido en cosa alguna, ni habérseme dado salario por el uso
de Jos dichos oficios, ni socorro ni entretenimiento de la Real Hacien-
~ da, gastando de mi patrimonio mis de cincuenta mil pesos, de cuya
eausa estoy pobre y adeadado, ¥ con muchos hijos, y sin ningiin reme-
8 dio, como todo esto y otros servicios de mucha ealidad ¢ importancia,
- qmpu.- prolijidad dejo de especificar, consta y parece por esta informa-
ﬁ cidn, titulos y recaudos que presento, por lo enal y ser hijo del Licencia-
~ do Cortés, difunto, cidor que fué de vuestro Real Consejo y del Supre-
' mo de la Santa Inquisicion;
'|'. - A V. A. pido y saplico me haga merced de me nombrar por caste-
Ir'- Nano y aleaide de la fortaleza de la cindad del Cuzeo, con el salario y
~ de la manera que lo han usado las personas que lo han tenido por se-
. finlamiento de vuestro wisorrey don Francisco de Toledo, para mi y
. mis descendientes, 6 por el empo que V. A. fuere servido; y la vara
[ dealguacil mayor de la dicha ciudad, y cuatro mill pesos de renta, si-
tuados en las cajas de depdsitos que estin en los repartimientos de
Xauxa y Guarochiri y Andaguaylas y otros de aquella comarea, que
- sobra del salario que se saca v reparte entre los indios para el corregi-
| dor que los tiene & cargo, para que pueda pagar lo que debo y servir
& V.A con el lustre que hasta agora e heclio, y en ello recibiré mer-
ced.—Leonardo Corlis.—(Hay una ribrica),
I Carta dirigida al gobernador de Chile, para que le cumpla 4 dos il
pesos de winas de renta, recibiendo en cuents para ello lo que hisele
~ dado y al presente tiene.—En Madrid, 4 20 de Hebrero de 1580.— Li-
r?.‘ cenciado Lopidana—(Hay una ribrica).
| Cunnto 4 la aleaidia y algunacilazgo que pide, al memorial, con sus
~ cualidades.—Licenciado Lopidana.—(Hay una rabrica).
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¢ e Twnperial, i 15 de Noviembre de 1577.

TRy Interrogatorio de los servicios de Leonardo Cortés.
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- 4.—Ttem, si saben que después de haber salido de la cindad Rica el
dicho capitin Leonardo Cortés, el gobernador Rodrigo de Quiroga le
eligié € nombré por capitin, corregidor ¢ justicia mayor, juez de resi-
dencia desta cindad Imperial y sus términos y fronteras, é dende algu-
nos meses hubo un alzamiento general de los natorales destas cuatro
ciudades, comareanas 4 esta dicha ciudad Imperial, y fué muy piblico
ser las cabezas del dicho alzamiento los caciques principales desta dicha
ciudad, y por la industria y buen gobierno del dicho eapitin Leonardo
Cortés ¢ por acudir 4 las fronteras con remedio, sin muerte de ningin
cacique ni indio, con se alzar mucha parte de los indios de las dichas
cindades comarcanas é matar espafioles, no se rebelé ningin eacique ni
indio, ni hasta el dia de hoy se ha alzado, estando, como estin, alzados
los indios de los términos de las ciudades Rica é Valdivia, adonde se
han muerto mucha suma de indios en el castigo é conquista, y los in.
dios de guerra han muerto gran suina de indios ¢ indias é nifos 4 los
indios de paz, en lo cual el dicho capitin Leonardo Cortés sirvié mu-
cho 4 8, M., por tener en paz el pueblo é términos que gobernaba é te-
nia & su cargo, por ser frontera por todas partes; digau lo que saben.

H.—ltem, si saben que dursnte el dicho tiempo que fué corregidor ¢
capitin de la dicha ciudad Imperial, no sélo acudia 4 lo que tocaba &
su pueblo y términos, pere sabiendo que la ciudad Rica tenia necesidad,
le envié polvora y socorro; digan lo que saben, ete.

T e L L L E L LT et NS pay ded sa et A S S

El eapitiin Juan de Villanveva:

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que este testigo sabe, porque lo vido,
e6mo el dicho eapitin Leonardo Cortés fué proveido por eapitiin, corre-
gidor € justicia mayor desta cindad ¢ sus términos, la cual es frontera
de indios de guerra, é usando el dicho cargo de tal corregidor, se tratd
entre los naturales, segin vino 4 su noticia deste testigo é fué piblico
¢ notorio, de que se alzasen todos en general; é viniendo & noticia del
dicho capitin Leonarde Cortés, invio & este testigo con ciertos soldados
al valle de Toltén, indios de donia Esperanza, adonde habia muchos in-
dios culpados y se habia tratado el dicho alzamiento, ¢ alli prendio esto
testigo & todos los caciques y los quiso meter en una cass y quemallos

. !
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gﬂn:wm dicho 4 este testigo el dicho capitin Leonardo

_,_Mq&mm“gum cosa sin su voluntad, no lo hizo, y asi

~ prendié dtmhpidmmqmlosmbculpadoe.ylm desgarroté
- @ desterrd del dicho valle, y asi quedo aqguello pacifico; y asimesmo, por
‘mandado del dicho capitin Leonardo Cortés, fué este testigo 4 la fron-

tera y valle de Maguegua, adende asimismo hallé este testigo un cacique
may culpado, que se queria alzar, llamado Mehin, y este testigo, por
‘mandado del dicho eapitin Leonardo Cortés, los sosegd, v asi estuvieron
los términos desta dicha ciudad muy quietos y sosegados, en lo cual el

~ dicho capitén Leonardo Cortés sirvié 4 8. M., pues sin muerte de ningtin

mhmm;'mmgada yeﬂompondethpmgunm,eta
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4.—A la cuarta pregunta, dijo: que este testigo vido y se hallé pre-
sente cunndo el dicho sefior Gobernador eligié y nombra al dicho capi-
tin Leonardo Cortés por capitin, corregidor ¢ justicia mayor desta dicha
cindad, como la pregunta lo dice, y estando usando el dicho oficio ¢
cargo, fué publico é notorio que los indios desta tierra todos se quisie-
ron alzar, y as{ se rebelaron en la cindad de Valdivia y términos de
Osornoy Villarriea y mataron tres 6 cuatro espafioles, y que en esta ciu-
dad y sus términos estuvo quieto lo que se estaba de paz, puesto que
hubo algunos indicios de que Antuvillo, capitin dela isla é frontera de
Maquegua, era en el alzamiento, y fué de parecer e algunas personas
de quel dicho Aunturillo se prendiese y castigase, y este testigo tiene por
cierto que, si se hiciera, fuera total destruicion desta ciudad € sus térri-
nos y en las demds redundara el mismo peligro, y siempre el dicho ca-
pitin Leonardo Cortés, con buenos medios y mafia, lo evité é sustenté
al dicho Antuovillo en amistad, como al presente lo estd; ¥ que 4 causu de
se haber alzado los demiis indios de las demis ciudades de arriba, han
muerto muy gran cantidad de los dichos naturales y los dichos indios
de guerra asimismo muerto 4 muchos indios de paz; v que este testigo
tiene por cierto que‘el dicho capitin Leonardo Cortés sirvié mucho 4
8. M. por conservar al dicho Antuvillo, porque después aci muchas
veces han venido gente de guerra sobre el dicho Antuvillo y siempre
ha defendido su fuerte y peleado como buen capitin en favor de los
eristinnos y de los indios amigos; y esto responde 4 la pregunta.

T
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1.—Primeramente, sean preguntados si conoscen al dicho capitin
Leonardo Cortés y al dicho fiscal,y de qué tiempo 4 esta parte; digan lo
que saben.,

2—Ttem, si saben quel dicho capitdn Leonardo Cortés habré veinte
y siete afios, poco méds 6 menos tiempo, pasé de los reinos de Espafia
en compaiia del virrey Blasco Nufiez Vela 4 servir 4 S. M.; digan lo
que saben.

3.—Item, si saben questando el dicho capitin Leonardo Cortés sir-
viendo & 8. M. en la sustentacién y defensa de la ciudad de los Reyes
en compafia del dicho Blasco Nufiez Vela, en el dicho tiempo se re-
belé Gonzalo Pizarro y sus secaces contra el real servicio y debajo de
gran cautela y traicién prendieron al virrey Blasco Nufiez Vela, en la
cual defensa en el servicio real el dicho capitin Leonardo Cortés sirvié
4 S. M. como muy leal vasallo, hallindose con su persona y armas en
defensa del dicho Virrey hasta que le prendieron; digan lo que saben.

4.—Item, si saben questando el tirano Gonzalo Pizarro y sus secaces
apoderados de fodo el reino del Pert y desbaratado el capitin Diego
Centeno en la batalla de Guarina y los leales vasallos de S. M. muchos
dellos muertos y los mds dellos andando huyendo y desbaratados del
dicho tirano, el licenciado Pedro Gasca, estando en gran necesidad é
reformando el campo de S. M. en el valle de Jauja, el dicho capitin
Leonardo Cortés le fué 4 servir en nombre de S. M., con sus armas y
caballos, metiéndose debajo del estandarte real, como muy leal vasallo;
digan lo que saben.

H.—Item, si saben quel dicho capitin Leonardo Cortés sirvi6 4 S. M.
en toda la dicha jornada, en todas las corredurias y escaramuzas que se
ofrecieron, como muy buen soldado, con sus armas y caballos, sefialan-
do su persona en todo lo que se ofrecié en el real servicio; digan lo que
saben.

6.—Item, si saben quel dicho capitin Leonardo Cortés se hall6 sir-
viendo & 8. M. en la batalla quel campo de S. M. y el dicho Presidente
Gasea dié al dicho tirano y sus secaces en el valle de Xaquijaguana,
donde fué desharatado y castigado, en la cual dicha batalla el dicho
capitdn Leonardo Cortés sirvié 4 S. M. muy principalmente; digan lo
que saben,

7.—Item, si saben que habrd veinte afios, poco mds 6 menos, quel
dicho capitin Leonardo Cortés vino & este reino, y en el dicho tiempo
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L 3 "mma. 1los espafioles, v luego como el dichio capitin
~ Leonardo Cortés entrd en ¢l reino, los naturales dél mataron todos los

 veeinos de la ciudad de la Serena. i cuya eausa quedd despoblada y Ia

: "’-@nﬁd de Santiago queds sola poblada en este reino, de donde ¢l dicho

~ eapitiin Leonardo Cortés salié 4 servir d S. M. y castigar y conquistar
 Jos dichos naturales y poblar la dicha ciudad de la Serena, en cuya ree-

-.'-Mquuhuypauﬂmﬁnddiuhnupmn Leonardo Cortés se
- hallé sirviendo & 8. M. en compafifa del general Francisco de Villagra;
- digan lo que saben.

8. —Item, si saben que, eastigados ¢ reedificada la ciudad de la Se-
rena, habiéndose Lallado el dicho capitin Leonardo Cortés en muchas

‘gunzdbaras y desburatando un fuerte en el valle del Guasco, quedando

pacifiea la dicha provineia, el dicho capitin Leonardo Cortés fué 4 ser-
vir 4 8. M. con sus armas y caballos al descubrimiento y con-

quista de las provineias de Aranco y Tueapel en compaia del gober-

nador don Pedro de Valdivia; digan lo que saben,

9.—TItem, si saben quel dicho capitin Leonardo Cortés, por mis ser-
vir & S. M., se hallé en compafila del gobernador don Pedro de
Valdivia en la batalla que los naturales de Arauco y Tueapel dieron al
dicho gobernador en el rio de Andalién, en la cual el dicho capitin Leo-
nardo Cortés peleé como muy buen soldado, salicudo herido de dos he-

‘ridas; digan lo que saben.

10.—TItem, si saben que temiéndose el dicho gobernador Valdivia que
Jos naturales de ln dicha provineia viniesen sobre €l otra vez, por es-
far, como estuvo la noche que le dieron la batalla en término de per-
derse, por ser grandisima suma de naturales los que vinieron sobre ¢él
y muy pocos los soldados que en su compafiia tenia, determind de no
entrar la tierm adentro ¥ volverse 4 lo mis despoblado & busear un
asiento en donde poblar ¥ hacer una fuerza, en tado lo cual el dicho
‘eapitin Leonardo Cortés sirvié 4 5. M. con sus armas y cabalios,
hallindose en la primer conquista y poblacién desta cindad de la Con-
cepeidn y en ayndar 4 hacer por sus propias manos con los demis es-
panoles la foerza quel dicho Gobernador hizo para In defensa de los
dichos naturales; digan lo que saben.
 11.—Itemn, si saben qoe desde 4 pocos dins que se estaba haciendo
Ia dicha foerza los naturales desta provineia vinieron mds de cua-

-
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Cortés sirvi6 & 8. M. peleandes como  muy buen sol-
Thasta gue hmtluemmnnlmhdacha fuerza fue-

L Lk Mm}'mﬁts.eulocmlhm servicio muy sefialado &
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& m digan o que saben.

&i saben quel dicho eapitin Leonardo Cortés estuvo en el
Mnh ¥ conquista de la ciudad de la Concepeion hasta que los nata-
rales de la dicha provincia dieron la paz, en lo cual sirvié mucho y muy
bien i 8. M,; digan lo que saben.
w-—lum i saben que por mds servir 4 Su Majestad, el dicho capi-
tin Lnomrdo Cortés fud con sus armas y eaballo al descabrimiento y
conguiista de la ciudad de Angol y ciudad de Cafiete v la ciudad Tmpe-
rial, en el cual descubrimiento y conquista y poblacion de la cindad
lhlml el dicho capitin Leonarde Cortés salié sirviendo 4 8 M.

~de los primeros descubridores, pobladores y conquistadores; digan

lo que saben.

14 —IJtem, si saben quel dicho capitin Leonardo Cortés, por mis
servir a 8. M, fué al desenbrimiento y conquista de la cindad Riea
¥ ciudad de Valdivia, en el cual dicho descubrimiento, conquista y po-
blacion el dicho capitin Leonardo Cortés se Lallo sirviendo 4 Su Ma-
jestad con sus armas y caballos en compania del gobernador don Pe-
dro de Valdivia, en lo cuni sirvi6 mucho y muy bien & S. M.
hasta que los naturales de las dichas ciudades dieron la paz; digan lo
que saben.

16, —Item, si saben quel dicho ecapitin Leonardo Cortés sirvié 4
8. M. en el descubrimiento de Ia cindad de Osorno hasta el lago que e
Nama de Valdivia, con sus armas y caballos; diganlo que saben.

16.—Item, si saben questando todo este reino poblado y los natura-
les dél sirviendo & sus encomenderos, los indios de la provincia de
Arauco y Tueapel mataron al gobernador don Pedro de Valdiviny d
cuarenta soldados que iban con él. y sucesivamente desbarataron al ge-
neral Francisco de Villagra que iba i hacer casligo con ciento y cin-

‘cuenta hombres y le mataron los ochenta, & cuya causa se alzé toda la

ticrra en general y se despobld la cindad de la Concepeién y Engol y
ciudad Riea, temiéndose de los naturales, y quedd poblada sola la ciu-

dad Imperial é la ciudad de Valdivia, y estas dichas cindades estuyie:

-k mm grandes calamidades y guerras y en término de perderse, espe-

el




ﬂ.s--lhﬁ. si saben quel dicho capitin Leonardo Cortés sirvié a

L 8. M. en ladefensa y conquista y pacificacion de los natorales de la
D mﬁlduﬂhprﬂh&n&mmmﬁsrmmdesb&mmm“chm

~ fuertes y guazdbaras en compafiia del maese de eampo Pedro de Villa-
gra, en lo cual salié muchas veces herido y sirvié 4 S. M. muy princi-
palmente, poniendo sn personn muchas veces en veutura de perderla y
sustentando muchos soldados & su mesa; digan lo que saben.
18.—Item, si saben questando en el término que dicho es este reino,

wino & €l el gobernador don Garcia de Mendoza y el dicho capitin
Leonardo Cortés, por mads servir 4 S. M, vino en busca suya con sus

armas y eaballos, trayendo muchos ganados v atros bastimentos y sus-

tentando 4 su mesa muchos soldados de los que andaban sirviendo 4
8. M., en todo lo eual hizo servicio muy sefinlado el dicho eapitin Leo.

nardo Cortés, por estar, como estaba, el campo muy falto de bastimen-
tos y traellos el dicho capitan Leonardo Corlds 4 su costa, y servir con

ellos; digran lo que saben.

19.—Item, si gaben quel dicho ecapitin Leonardo Cortés se hallo sir-

viendo 4 8. M en Ins batallas que los natarales de Arauco y Tucapel

dieron en Biobio y en el valle de Millarapue al campo de 8. M., en las
cuales peled como muy buen soldado, acudiendo & todo lo que le man-
daban, donde fueron vencidos y castigados; digan lo que saben.

20.—Item, =i saben quel dicho capitin Leonardo Cortés se halld sir-
viendo & 5. M. en compafiia del gobernador don Garein de Mendoza en
poblar la cindad de Cafiete y en ayudar d hacer el fuerte que hizo con
Jos demis espafioles; digan lo que saben.

21.—Item, si saben que, venido que fué el gobornador Franciseo de
Villagra & este reino, el dicho capitin Leonardo Cortés salit de la ciu-
dad Imperial con otros soldados en sa busca, ¥ le hallé en el lebo de

Andalicdn, y entrd con élen lacouquista y pacificacién de las provincias
de Arauco y Tueapel, en todo lo cunl ¥ eh lo gque se ofrecid al servicio

real durante Javida del dicho gobernador Francisco de Villagra, el dicho
eapitin Leonardo Cortés sirvié 4 8. M. acudiendo en Ins partes donde se

~ halléd lo que masal servicio de Su Majestad convenfa; digan lo que saben.
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] %F—-M,;d saben que, muerto el gobernador Franciseo de Villagra

- ¥'quedando en el gobierno dél Pedro de Villagra y estando rebelados

i‘lnlhuln de la provincia de Arauco ¥ Tucapel contra el real servi-
¢io y habiendo muerto muchos espatioles y hecho despoblar ciudades
¥ casas fuertes, el dicho Pedro de Villagra envié por su'capitin y te-
niente de gobernador 4 la cindad de Valdivia al dicho capitin Leonar-
do Cortés, en el cual cargo sirvié mucho y muy bien 4 S. M. en todo lo
que al real servicio y sustentacion del reino convine: digan lo que
saben.

- 23.—1Item, si saben que,estando el dichio capitin Leonardo Cortés en
la cindad de Valdivia por eapitdn ¢ tenicute ¢ justicia mayor dells, le
fué nueva como la eindad Imperial estaba en término de perderse, por
haber muerto al eapitin Juan de Vera con ulgunos soldados que con
‘él andaban en la pacifica¢ion de la dicha ciadad y por haber quedado
sin gente que la pudiese sustentar, y estar, como estaba en el dicho
tiempo, sin polvora ni municion, todo lo eual el dicho capitiin Leonar-
‘do Cortds con mucha presteza lo proveyd enviando gente de socorro i
la dicha cindad y municidn, en lo cual sirvié muy bien y sefaladamen-
te el dicho eapitin Leonardo Cortés, y mediante el dicho socorro fud
‘eansa sustentarse la dicha cindad Imperinl; digan lo que saben.

24 —Ttem, si saben que. estando el dicho ecapitin Leonardo Cortds
sirviendo 4 8. M. en el dicho cargo de capitin y justicia mayor en la
dicha cindad de Valdivia, se quisieron rebelar los naturales de la dicha
cindad y de las de Osorno y ciudad Rica, el dicho capitan Leonardo
Cortés con mucha prodencia dié orden é manera que fuesen castiga-
dos de lo que querian hacer, y de atajarles luego el camino, como lo
hizo, y hasta el dia de hoy estin los dichos naturales muy quietos y pa-
cificos, sin se haber rebelado contra el real servicio, en lo cual sirvio
mucho y muy bien el dicho eapitin Leonardo Cortés; digan lo que
saben.

925.—Item, si saben quel dicho eapitin Leonardo Cortés ha servido
4 8. M. en todo el descubrimiento v conguisty deste reino, i su costa y
mineion; sin haber Hevado socorro algnno, i cuya causa esti muy po-

~ bre y adendado; digan lo que saben.

96,—Item, si saben quel dicho capitin Leonardo Cortés es casado en
este reino y estd perpetuado y tiene muchos hijos y familia, y ha sus-
tentado su casa muy como caballero y con mucha calidad y honra, y
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5 61 dicho capitéis

era cl p Leonardo Cortés, donde desbarataron ¢l escuadron
lmq“ *‘F‘“ se tuvo por relacion de indios que debian =er

] Hﬁ ‘Mmﬂl _clu_q_ﬂi_é-nn pudo dejar de pelear como buen solda-
do, porque por tal bia sido siempre tenido y como tal fué nombrade pa-

ra el dicho efecto por ser negocio de afrenta ¢ donde pendia el susten-
to deste reino; é desbaratado ¢ deshecho ¢l dichio escuadrén, luego esta
M ¥ comarea queda libre é los mis naturales vinieron de paz, en
todo lo cual el dicho capitin Leonardo Cortés sirvis mucho é muy bien
& 8. M. y lo hizo sefialado servicio,

!3.-—-.!,]!! veinte y tres preguntas, dijo: que lo que della sabe es ques-
tando el dicho capitin Leonardo Cortés en el cargo que la pregunta
dice, vino la nueva del alzamiento ¢ muerts despafioles que en ella se
contiene, 6 4 la hora é con toda presteza socorrid de municiones ¢ algu-
mnaldndm para el sustento de la dicha cindad Imperial, y 4 este tes-
tigo le enyid con mandamiento i los asientos de minas para que hiciese
salir dellos 4 los vecinos y demis personas que de la dicha cindad Lin-
periol alli estaban porque fuesen al dicho socorro, en lo cual este testigo
entiende hizo mucho servicio 4 S. M. por el riesgo que se entendia pa-
desefa la dicha cindad Imperial; y esto responde.

Testigo: Juan Galiano, vecino de lu ciudad Riea,

16.—A las diez y seis preguntas, dijo: que lo que della sabe es ques-
tando poblado este reino hasta la cindad de Valdivia y Francisco de
Villagra en los términos de Osorno, donde queria poblar otro pueblo,
se alzaron los indios de Tucapel ytodos en secreto, v se despoblaron los
pueblos que la pregunta dice y mataron al dicho Gobernador losindios
en Tucapel, y desbarataron al dicho Francisco de Villagra y le mataron
mas dela mitad de la gente que llevaba, y so acabaron de alzar todos
los indios, por 1o caal se despobld al fin la cindad de la Coneepeion,
adonde este testigo estaba cuando lo susodicho paso, ¥ que la ciudad
Twnperial y la de Valdivia quedaron s6lo pobladas i la parte de los in-
dios alzades, y principalmente la cindad [mperial past gran trabajo por
los muchos indics que en su comarca tenia, por lo cual Francisco de
Wﬂqmﬁno 4 socorrer la dicha ciudad dende Santiago con ciento y
cinenenta hombres, y este testigo fué uno de los que faeron en su com-

~ paiifa, en la cual dicha ciudad este testigo vido al tiempo que entraban
por las calles salian llorando de placer & recibirlos las mujeres y gente |

cad
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della, 4 do este testigo supo y entendié el mucho riesgo y trabajo que
~ habian padescido ¢ ansimesmo el dicho capitin Leonardo Cortés que
| en ella estaba y 4 la sazén era alcalde de S. M.; y esto responde.

| -

5 de Octubre de 1583.

X VIII—Dona Beatriz de Ulloa, viuda, hija legitima del capitan Anto-
nio de Ulloa, sobre que se le haga merced, atento @ lo que refiere, de
cuatro mil pesos de renta en tributos de indios vacos.

(Archivo de Indias, 1-6-38/1).

Muy poderoso sefior.—Dofia Teresa de Ulloa, viuda, hija legitima
del capitin Antonio de Ulloa, dice: que el dicho su padre fué uno de
los primeros conquistadores y pobladores del Perti, y en ellos sirvié con
su persona, armas y caballos, y sustentando soldados, como caballero,
4 su costa, y particularmente en una jornada que hizo 4 las provincias
de Chile, en que gasté gran parte de su hacienda; y venido 4 su noticia
qhe estaban aquellos reinos rebelados y contra vuestro servicio por
Gonzalo Pizarro y sus secuaces, y habiendo el capitin Diego Centeno
alzado bandera en vuestro real nombre para resistir 4 las dichas tira-
nias, luego que lo entendié el dicho su padre, ¢on los cien soldados que
llevaba para Chile, como celoso de vuestro servicio, dejé la empresa
que llevaba y se volvié 4 juntar con el dicho capitin Ceénteno y se me-
ti6 debajo del estandarte real, en cuya compania anduvo hasta tanto
que Gonzalo Pizarro fué 4 la cindad de los Reyes en busca del dicho
Centeno, y en Guarina le di6 la batalla, y en ella entré el dicho capitin
Antonio de Ulloa, su padre, é hizo lo que un caballero era obligado,
mostrando bien el valor de su persona; y asimesmo sirvi6 en compaiiia
del mariscal Alvarado contra Francisco Herndandez, en lo que se ofre-
cié, por se haber hallado en la batalla que se le di6 en Chuguinga, 4
donde mataron al dicho su padre; y también Francisco de Tapia, su
marido, sirvié en compaiiia de Alonso Osorio, corregidor de la ciudad
de la Paz, en la alteracion de Gémez de Tordoya, con sus armas y caba-
llo, llevando consigo algunos soldados & su costa, y sirvio hasta que el
tirano fué desbaratado, en que gasté mucha de su hacienda, como de
todo lo dicho y otras cosas més particularmente constara de las infor-
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i -‘.mwnﬁummhmgnm dela Plata, de oficio, en que

- dié su parecer. .

kr Suplica  vuestra alteza que, stento i lo dichio y d o que por ello cons-
tard, pues el dicho eapitdn Antonio de Ulloa, su padre, fué uno de los
primeros conguistadores y pobladores del Pert, y que tan aventajada-

- mente girvié, y ansimesmo el dicho Franciseo de Tapia, su marido, sea
V. A. servido hacerle la merced que fuese servido para con que se pue-
da sustentar ella y su hijo, y remediar otras dos hijas doncellas que
tiene, porque, por ser su necesidad extrema, no tiene con que las poder
remediar ni con que sustentar los dichos sus hijos, y que esta sea de
cuatro mile pesos de renta, en indios vacos, que en ello recebird mer-
ced.—(Hay una ribrica).—Raners.—(Hay una ribrica).

Dese cédula de recomendacién 4 dofia Beatriz de Ulloa, favorable,
para que, no estando bastantemente gratificada conforme i los servicios
de Antonio de Ullon, su padre, y ealidad de su persona, la gratifique y
dé de comer, para que su hijo mayor de la dicha doiia Beatriz goce por
sus dias de Ja merced que se hizo i la dicha dofia Beatriz en conside-
racion de los servicics del dicho Antonio de Ulloa, su padre, la ual
goce después de los dias de la dicha dofia Beatriz—Ea Madrid, & 6 de
Diciembre de 1590.—Ante mi.—Join de Ledesma—El Doctor Nitiiez
Morquecho.—(Hay dos ribricas.)

Muy’ poderoso sefior. — Gaspar Rodriguez, en nombre de dofia Teresa

“de Ulloa, hija legitima del capitin Antonio de Ulloa, y dofia Marin de
Mena, su mujer, mujer legitima de Vasco de Contreras, digo: que ha-
biendo el dicho capitin Antonio de Ulloa servido 4 V. A. en este reiuo,
en ln conquista é pacificacion dél, como caballero hijodalgo, 4 su costa
y mincion, en todas las ocasiones que se ofrecieron, como cousts al Li-
cenciado Gasca, de vuestro Consejo, gobernador que fué destos reinos,
en alguna enmienda y remuneracion de sus servicios, le hizo merced de
le encomendar el repartimiento de Caracollo, que tuvo en encomienda
Alonso Manjarréz, como consta destos titalos que preseuto; y estando
gozando el dicho capitin Antonio de Ulloa del dicho repartimiento y
habiendo muy pocos afios que se le habin hecho la dicha merced, se
ofrecié que se alzo en este reino contra vuestro real servicio Francisco
Herndndez Girén, y habiendo hecho contra él gente en vuestro real
servicio el mariscal don Alonso de Alvarado, el dicho capitin Antonio
de Ulloa, padre de la dicha mi parte, se metié debajo del estandarte real
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_ murié en la dicha batalla en vuestro real servicio y no haber deservido,

Ty

ﬂhm&m Wimhmrahd'mh mi dote,
"‘mwpﬂm titalos & provisiones que presento; é por ser los
~ tributos del dicho repartimiento en poca cantidad, y haber muerto Anto-
- nio de Ulloa en servicio de V. A, la dicha mi parte no tiene suficientes
Iinupudajn'im hijos legitimos, conforme 4 la calidad de su per-
sona y méritos del dicho su abuelo; € porque Vasco de Contreras, marido
de la dicha mi parte, pretende informar personalmente 4 voestra real
persona de los servicios del dicho su padre, y particularmente de cmo

y para podello hacer como convieae para su pretension;

Suplico 4 V. A. mande que de vuestro real oficio se haga informa-
cidn de e6mo el dicho capitin Antonio deUllea, despuds de haberle he-
cho la dicha merced y encomienda por los servicios qued V. A, hizo
en ¢lla contenidos, fué muerto en la dicha batalla de Chuquinga, es
tando autualmente sirviendo 4 V. A., ¢ ¢dmo gozd muy poco de los tri-
butos de ls dicha encomienda y no ha deservido, y de los muchos gas-
tos que hizo en la dicha jornada; ¢ que de lo que resultare de la dicha
informacidon, vuestro Presidente é Oidores den su parecer, informando &
yuesira real persona de como es justo que se le dé la subeesion del di-
cho repartimniento & Antonio de Ullea, hijo legitimo de la dicha mi par
te é del dicho Vasco dg Contreras, para que, informada vuestra real
persona de lo susodicho, bage merced 4 la dicha mi parte de encomen-
dar el dicho repartimiento en ¢l dicho su hijo para que subeeda en él
despues de la muerte del dicho mi parte; é pido justicia.—Gaspar Ro-
drigues,

En la ciudad de la Plats, 4 veinte é cuatro de Septiembre de mile y
quinientos ¢ ochenta é tres afios, en andiencia piblica ante los senores
Presidente ¢ Oidores la presenté el contenido.

Los dichos sefiores mandaron que se haga la informacién p-or el or-
den que S. M. tiene dado, ¥ lo remitieron al sefior Doctor Peralta, con
citacién del sefior fiscal.—Jodn do Losa.

En el dia fué notificado el senor licenciado Ruano Téllez, fiscal de Su
- Majestad de esta Real Audiencia, y de ello doy fe.—Jodn de Losa.

- Bepan cuantos esta carta de poder vieren como yo, dofia Teresa de
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w veeina de la cindad de Nuestra
a ! “eon licencin, auturidad ¥ expreso consenti-
1 ..s"ll'. ,D-h Mﬁm Teresa de Ulloa pido y demando al dicho
mi marido que ne dé y oforgue para hacer ¢ otorgar esta escritara ¢ lo

; ‘_'m en ella; € yo el dichio Vaseo de Contreras, siendo informado

de lo que la dicha i mujer quiere hacer y otorgar, otorge é conozeo

«que le doy y concedo la dicha licencin, auturidad y consentimients co-

mo por la dicha mi mujer es pedido ¢ demandado; ¢ usando de ella, yo
la dicha dona Teresa de Ulloa, por mi y en nombre de mis hijos me-

nores ligitimos y del dicho mi marido, cuanto puedo y debo y ha lagar

~ de derecho, Illnmdm Pedro Contreras, Antonio de Ulloa, Francisco de

Contreras, Gaspar de Contreras, dofia Maria de Peninlosa, dofia Costan-

za de Contrersis, dofin Melchora de Ulloa, donn Teresa de la Cerda,

otorgo ¢ conozeo que doy y otorgo todo mi poder cumplido cuan bas-

tante de derecho se requiere para ser mis valedero al dicho Vasco de
Contreras, mi marido, para que por mi y en mi nombre, por él y en el
suyo pueda parecer y parezea ante ln majestad realdel rey Don Felipe,
‘nuestro sefior, y ante los muy poderosos sefior Presidente € Oidores de
sus reales audiencias y chancillerfas de las ciudades de la Plata y de los
Royes, énnte los excelentisimo senior Visorrey que fuere de estos reinos
6 gobernador ¢ gobernadores de ellos ¢ ante otras cualesquier justicias

y jueces de 8. M., ordinarios, eclesiisticos y seglares, y ante quien con

derecho pueda é deba y convenga, y pedir y suplicar admitan y reciban
cualquier informacién & ‘informaciones que me convengan para probar
mi calidad y servieios que 4 S. M. ha hechoy hizo el eapitin Antonio
de Ulloa, mi padre, difunto, que sea en gloria, ansi en estos reinos del
Perit como en otras cualesquier partes, ln cual hagan en el dicho mi
nombre, presentando para ello las peticiones ¢ interrogatorios ¥ testi-
gos que convengan 6 por otra cualquier orden ¢ manera que convengan
dese hacer 68. M. mandare se haga 6 sus Reales Audiencias; é presentar

cualquier cédula 6 cédulas y otros recaudos que convengan, y usar de

todo ello, y pedir y suplicar que en remuneracion de los tales servicios
6 otros que convenga hacer probanza y se me deba hacer merced, pe-
dir y suplicar se me haga eualquier merced 6 mercedes & mi o & los di-
chos mﬁh&l 6 d caalquier de ellos, ansi en remuneracién de los ta-
les servicios como de los que ha hecho cl dicho Vasco de Contreras, su

pl.@l’e,y mmdas @8, M, y la merced que ansi se hiciere aceptalla
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¥ Luis Guisado, relator della.— Vaseo de Contreras—Ante
i ypol o

5 ,’-Yﬂdﬂm Pedro de la Gasca, del Consejo deS. M., de la Sunta
¥ Geueral Inquisicién, presidente de estos reinos v provineias del Pira,
- ete. Por cuanto vos, Antonio de Ulloa, segund soy informado, ha diez
r ~ afos 4 que estdis en estos dichos reinos del Piri, ¢ que durante este
~ tiempo habéis servido en algunas cosss de las que se han ofrecido to-
. cantes al servicio de S. M., y en la sustentacion v poblacién de estos
- dichos reinos, como eaballero hijodalgo, con vuestra persona, armas ¥
caballos, i vuestra eosta y mincion, y especialmente en la jornada que
. hecistes d las provincias de Chile, en que gastastes cantidad de pesos
de oro; y ansimesmo en que estando estos reinos tiranizados v rebela-
dos contra el servicio de S. M. por Gonzalo Pizarro y sus aliados ¢ se-
cuaces, y habiendo el eapitin Diego Centeno alzado bandera en esta
ciudad del Cuzco, en nombre de 8. M., para resistiv las dichas tiranias,
el cual para nds se fortalecer se fué d las provincias del Collao y & Chu-
quiabo y d recogormds gente y armnsg, ¢ [eomo|llegd todo esto 4 vuestrano-
ticia, estando vos en la provincia de Atacama y Lipilipi cou cien soldados
eneaminado para la dicha provincia de Chile, y como caballero hijodal-
go, celoso del servicio de S. M.. dejastes la impresa de las dichas provin-
ciaz de Chile y os volvisteis 4 juntar con el dicho capitin Diego Cente-
no en la dicha provincia del Collao, metiéndovos debajo del estandarte
real, en cuya compafiia andavistes hasta tanto que el dicho Gonzalo
Pizarro vino de la cindad de los Reyes en busca del dicho eapitin Die-
go Centeno v le encontrd en la dicha provineia del Collao, cerca de un
pueblo que se dice Guarina, donde le di6 batalla, en la cual entrastes,
por parte de 8. M., haciendo lo que, como cabaliero, érades obligade;
é de allf, sabida mi llegada i estos dichos reinos, por mandado de
8. M., 4 los pacificar y eastigar los culpados en la dicha rebelion, fuis-
tes en mi busea mis de ducientas leguas, y hasta llegar al valle de Juu:
ja, donde me alcanzastes y metistes debajo del estandarte real, en cuyo
acompaniamiento ¢ mio anduvistes sirviendo en la guerra en lo que os
fué encargado y mandado todo el tiempo, hasta que en nueve de Abril
de este presente afio el ejército de S. M. le did batalla en el valle de
! Jaquijaguana, que es cuatro leguas de esta ciudad del Cuzeo, donde el
" dicho Gonzalo Pizarro y sus enpitanes fueron vencidos, presos y n:uer-
B ~ poe, XIX ol




L ,fi;nmdehhdu;y atento & fodo esto y & la culidad de vuestra perso:

.:in haml 08 lmllasm penomimanh, haciendo lo que como ca-

- na y gastos excesivos que en la dicha impresa se os recrecieron, en

||.. ~mombre de S. M. y por virtud de las comisiones y poderes que para ello
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ia:ao.qmpw ser publicadas y ser tan notorias aqui no van insertas,
et alguna enmienda é remuneracion de ello, encomiendo ¢ deposito en
- wvos el dicho Antonio de Ulloa y en Sancho Perero, vuestro compafiero,
todo el reparlimicuto de indios con sus caciques € principales é indios

_ 4 mitimaes ¢ chicaras y estancins 4 ellos sujetos ¢ pertenecientes, ansi

de eoca como de maiz, que fueron encomendados & Alonso de Manja-
rrez, difunto, que se dice Caracollo, en la provincia de Chuquiabo, ex-
veepto fos moyomoyos que ¢l dicho Alonso Manjarrez tenia encomenda-
dos cerea de la villa de la Plata, para servicio de easa, porgue estos
mayomaoyos se sacan solamente del dicho repartimients, é tode lo de-
mis =2 03 encomiondn para que lo tengiis y posedis segin ¢ de la ma-
nera que el dicho Alouso Manjarrez los tuvo y poseyé y tenia é posein
al tiempo de su fin y muerte, conforme al titulo é titulos que del dicho
repartimiento le fueran dados; y los gocéis en esta manera: vos el dicho
Antonio de Ulloa, por una tercia parte, y vos el dicho Sancho Perero,
por dos tercins partes, ¥ con cargo que no se puedan dividjr ni dividan
indios algunos del dicho repartimiento, siné que estén juntos como si 4
una sola persona fuesen encomendados, porque ssi conviene al buen
tratamiento y perpetuacion dellos, € con que pobléis y seiis vecinos en
el pueblo que nuevamente por wi mandado se funda ¢ hace en la pro-
viucia de Chuquiubo, y para que os sirviis de ellos conforme s las or-
denanzas reales, y con que dejéis 4 los eaciques sus mujeres é hijos é
ndios de su servicio, ¥ con gue los dotrindis ¢ lingdis dotrinar en las
cosas de nuestra santa fe catdlica, como 8. M. lo tiene mandado; y i no
Jo hiciéredes y en ello hobiese algin deseuido, cargne sobre yuestra con-
ciencia ¢ no sobre la de 8. M. ni mia, que en su real nombre voslo en-
cargo € mando; € qued ellos y d los demds indios los tratéis bien y
procuréis su conservacion, pidiendo los tributos moderados, y tales
que buenamente los puedan dar; con apercibimiento que si en ello ex-
cediéredes, aliende de ser penado, se vos mandari tomar la demasia en
parte de pago para enlo [que en] adelante hobiéredes de haber conforme i

- la tasacion que de los tales tributos que hobieren de dar los dichos indios
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} ¥ que por ser cosa tan notoria que con las guerras é altera-
w{ﬂﬁdﬂmﬂkﬂ dichios Teinos, quedaron los naturales
inuidos y cansados y faltos de comida, v si no fuesen sobrellevados
|} ’m& tl'lll.jﬂ este presente ano, dindoles tiempo para poder
’hacer sus sementeras suficientes y dejarles semills para ellss, estd elaro
€l dafio que adelante se seguiria, asi 4 los espafisies como 4 los dichos
‘natarales; por tauto, vos encargo ¥ mando que por todo un afio primero
‘siguiente sobrellevéis los indios del dicho repartimiento lo méds que pu-
‘diéredes para que tengn efecto este beneficio; y por la presente encar-
go € mando 4 todas ¢ cualesquier justicias mayores ¢ ordinarias de esta
dicha ciudad del Cuzeo y villa de la Plata, y & cada uno y 4 cnalquier
dellos en su jurisdiecion, que cada y cuando que por el dicho Auntonio
de Ulloa y Sancho Perero ante vos é cualquier de vos 6 quien poder
de cualquier de eilos hobiere, pareciere i pedir posesion de In parte
que & eada uno le pertenece conforme A esta cédula de encomienda, le
melan en ella para que libre y enteramonte se sicvan de ellos, v meti-
dos, os amparen en ellay no eonsientan que sedis despojados sin primero
ser oidos en jnicio y vencidos par fuero y derecho, lo eual ansi haced v
cumplid, so pena de cada un milé pesos de oro para la cdmara de 8. M.
d eada uno de vos que lo contrario hiciere. Fecha en la gran ciudad
del Cuzeo, d treinta }' un dias del mes de Agosto de mil y quinientos
é cuarenta é ocho afios.—E! Licenciado (fagea—Por mandado de Su
Sefioria.—Jutin de Aulestia—Concertado con el original. — Jodn de
Reeebi yo, Vasco de Contrerns, las tres eédulas originales de enco-
mienda que tenin presentadas en esta causa, euyos traslados son estos
que quedan, ¢ lo firmé en la Plata, 4 doce de Noviembre de mile é
quinientos ¢ ochenta ¢ tres afios.— Fasco de Conlreras
Yo, ¢l licenciado Pedro Gasea, del Consejo de S. M., de Ja Santa Ge-
neral Inquisicién y su presidente destos reinos del Pird, ete. Por cuan-
to en ¢l asiento de Guainarima yo encomendé & Sancho Perero y Anto-
nio de Ulloa lo que tenia Alonso Manjurrez, excepto los moyoyos que
tenin, paraque los hubiesen sin dividir ¢ gozasen de los iributos del di-
chio repartimiento, el dicho Sancho Perero por dos tercias partes ¢ el
dicho Antonio de Ulloa por una parte, como por la real cédula de en-
'aomien_ﬂa-we-de ello se le did parece, é agora el dicho Sancho Perero
hahm}mdpflﬂdn de las dos tercias partes del dicho repartimiento en
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-nhﬂdummmqmuhm ofrecido tocantes & su real ser-

vicio, especialmente en las alteraciones pasadas causadas por Gonzalo Pi-
zarro, queacudiendo dla voz del Rey, venistesde la provincia de Atacama
4 vos juntar con el capitin Diego Centeno 4 la provincia del Collao, &
03 juntastes con él é os hallastes en el campo de Guarina en la batalla
que al dicho Gonzalo Pizarro se did, dondeos hallastes como capitan, ha-
ciendo lo que érades obligado, de donde salistes desbaratado é venistes

 por mds servir & 8. M. en mi busea hasta me encontrar en el valle de

~ Juuja, dunde me distes la obediencia é metistes debajo del estandarte

real, en cuyo seguimiento y mi acompafiamiento servistes en ia guerra
hasta tanto que en el valle de Xaquijaguana el dichio Gonzalo Pizarro
{ué preso y castigado y estos dichos reinos reducidos al servicio de Su
Majestad; atento @ lo cual é & cuanto conviene que el dicho reparti-’
‘miento no esté divierto sind junto para su conservacion, y 4 la dicha
dejacion que ante mi presentastes del dicho Sancho Parero por la pre-
sente, en nombre de 8. M. ¥ por virtud de sus reales comisiones é po-
deres que para ello tengo, que por estar publicadas éser tan notorias aqui
no van insertas, encomiendo en vos el dicho Antonio de Ulloa todo el
repartimiento de indios que el dicho Alonso Manjarrez tavo y poseyd
en la proviucia de Caracollo, asi vuestra tercia parte que tenjades en-
comendadn como las dos tercias partes que el diche Sancho Perero
tenia encomendadas, para que de todos ellos enteramente como de un
repartimiento solo, sin que ninguna persona lenga en €l parte, excepto
en los dichos cien woyo-moyos, os podiis servir y sirviis de los dichos
indios de Ia dicha provineia de Caracollo, conforine 4 las ordenanzas de
8. M., é eun que les hagiis todo buen tratamiento é industriéis y ense-
fiéis en las cosas de nuestra santa fe catdlica, € que no les llevéis ni po-
diis pedir ni llevar mds tributos que aquellos que buenamente é sin
vejacion pudieren dar, hasta tante que se liaga lu lasacidn dellos que
esid mandada hacer, la cual después de hecha, no les pediréis ni lle-
vardis ofres algunos mds de los que por ella se o8 mandaren llevar, so
las penas que en ella se contuvieren; ¢ con que dejéis a los caciques ¢
principales sus mujeres ¢ hijos ¢ indios ¢ piczas de su servicio, é les
hagiis todo buen tratamiento, en lo cual os encargo la conciencia € des-
curgo lude 8, M. ¢ mia, que en su real nombre vos los encomiendo; ¢ man-
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X @‘w justicins mayores y ordinarias en estos dichos reinos fque
vos den posesion de los dichos indios, 6 & quien vuestro poder hobiere,
€ os amparen y defiendan en ella y no consientan ni den lugar que della
sedis despojado sin que primero sedis ofdo y vencido por fuero ¥ por
derecho; lo cual ansi hagan y camplan, so pena de cada mile pesos de oro
para la cimara de 8. M.—Fecha en <l Callao de )a ciudad de los Reyes,
a veinte y siete dias del mes de Enero de mile y quinientos ¢ eincnenta
afios.—El Licenciado Gasca.—Por mandado de Su Sefioria— Pedro de
¢ Avendaio.—Corregida con el original —Juan de Losa.

Don Felipe, por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Lean, de Ara-
gon, de Ins dos Sicilias, de Jerusalén, de Navarra, de Granada, de To-
ledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorea, de Sevilla, de Cerdefia, de
Cérdoba,de Cdreega, de Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algeciras,
de Gibraltar, de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales y Occi-
dentales, Islas y Tierra Firme del Mar Océeano, conde de Barcelona,
sefior de Vizeaya ¢ de Molina, duque de Atenas y de Neopatria, conde
de Rusellén y de Cerdenia, marqués de Oristin é de Gociano, archidu-
que de Austria, duque de Borgofia y de Brabante y Milin, conde de
Flandes y de Tirol, ete. Por cuanto por parte de dofia Teresa de Ulloa
Mena nos ha sido hecha relacion que ella es hija legitima y de legf-
timo matrimonio nacida de Antonio de Ullos, vecino que fué de la
ciudad de la Paz de los nuestros reinos é provincias del Perd, y de
dofia Maria de Mena, su legitima mujer, en el cual dicho Antonio
de Ulloa, por los muchos y buenos servicios que en los dichos nues-
tros reinos nos habfa fecho en todo lo que en ellos se ha ofrecido,
el Licenciado de la Gasca, nuestro presidente que fué de ellos, le
encomend6, en términos de la dicha ciudad de la Paz, todo el re-
partimiento de indios que en la provincia de Caracollo tuvo y pose-
y6 Alonso de Manjarrez, excepto los moyo-moyos qué el dicho Alon-
so de Manjarrez tuvo encomendados cerca de la ciudad de la Plata
para servicio de casa, segiin constaba é parecia por las cédulas de en-
comienda que el dicho nuestro Presidente Gasea le habia dado, de que
originalmente, ante los nuestros comisarios y del nuestro Consejo nom-
brado para el asiento de los dichos nuestros reinos, quietud y sosiego de
ellos, beneficio publico, bien de los conguistadores, pobladores y natura-
les de ellos, y beneficio de nuestra hacienda real que reside en la dicha
ciudad de los Reyes fué fecha presentacion, de los cuales dichos indios
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dicho Antonio de Ulloa goz6 y eohré los tribtos de ellos hasta que

~ murid, y despuds de su muerte la dicha donia Teresa de Ulioa Mena,
~ como su hija legitima y mayor que dél quedd, v 4 falta de hijo legi-

I'n timo, suboedié en los dichos indios conforme 4 lus nuestras cartas y
~ provisiones que sobre la subeesion de las encomiendas de indios tene-

mos dadas, y nos fué suplicado que conforme 4 ellas e mandisemos

- dar titulo y encomienda de Ins dichos indios por via de subeesion de

su padre, & que sobre ello proveyésemos como ln nuestra merced fuese;
Io cual visto por los dichos nuestros comisarios y del nuestro Consejo,
juntamente con las dichas cédulas de encomienda originales que de
suso g0 hace mincidn, y i esta probanza, por la cual nos consis la dicha
dona Teresa Ullon Menaser hijalegitima ylamayor que quedddel dicho
Antonio de Ulloa, v haber tenido y poseido los dichos indios en las di-
chas cédulas contenidas, 4 falta de hijo legitimo; fué acordado gue de-
biamos mandar dar esta nuestra carta en la dicha 1az0n, y Nos tuvi-
moslo por bien, por la enal encomendamos 4 Ia dicha dofia Teresa de
Ulloa, hija legitima y mayor que quedd del dicho eapitin Anto-
nio de Ulloa, difunto, en términos ¥ jurisdiccion de la dicha ein-
dad de la Paz, todo el repartimiento de indios que el dicho
Aantonio de Ullon, su padre, tuvo y poseyé en la provincia de Caraco-
llo, con todos los caciques y principales ¢ indios é mitimaes, pueblos,
chicaras, estaneias étodo Jo 4 cllos anejo, subgeto y perteneciente, para
que los tenga y posea por todos los dias de su vida, y no mis, segin y
de Ia forma ¢ manera que el dicho Antonio de Ulloa, su padre, los hubo
¥ poseyd hasta que murié, en virtwd de las dichas cédulas de enco-
wienda que dél le Fueron dadas por el dicho nuestro Presidente Gasca,
por cuyo fin y muerte subeede en ellos como =u hija legitima ¢ la ma-
yor, é haya, goce é cobre los frutos y tributos que todos los dichos
indios gon y fuesen obligados & dar é pagar conforme 4 la tasa que de
ellos estd fecha y adelante se hiciere, por todos los dias de sn vida, y no
mis, como dicho es, sin que le mengile ni falte cosa alguna, con que
haga la solemnidad, fidelidad y juramento que por Nos esti ordenado y
mandado que en tal caso se haga, ¢ con que no se sirva de los dichos
indios por si ni por interpdsitas personas de ningin servicio personal
en st easa ni fuera de ella, en ningunas geanjerias, hacienda ni obras
que tuviere, so las penas contenidas en las provisiones v eédulas nues-
tras que sobre ello estin dadas, y con que asimismo los trate bien y
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Hﬁpmldny ampare y defensa y los haga
otrinar ﬂl ]N W de nuestra santa fe catilica, leyes naturales y
hmpundl._y si en ello algin descnido hubiere, eargue sobre sy
e ‘eonciencia y no sobre la nuestra; ¥ por la presente mandamos al nues.
- tro corregidor de Ia cindad de la Paz y &4 su lugarteniente en el dicho
oficio y alealdes ordinarios de ells, y i cada uno v cunlquiera de ellos,
~ que luego que por parte de la dicha dofia Teresa de Ulloa Mena les
fuese pedida posesién de los dichios indins se Ja den, v no la dando,

siéndoles pedido y requerido, mandamos i cuslquier jneces v justicias
de los dichos nuestros reinos se la den, ¢ dada.le amparen y defiendsn

enella y no consientan que de ella sea despojada sin primero ser oiday
veneida por fuero y derecho, la cual dicha posesion mandamos qne le
sea dada y la tome actualmente en las personas del cacique principal,
6 en la segunda persona’en el dicho repartimiento, 6 en la cindad, villa
o lugar del distrito donde cayeren los dichos indios, y no en otra
manera, lo cual asi hagan y cumplan, o pena de la nuestra mereed y
de cada mil pesos de oro para ln nuestra cimara v fisco. Dadaen la
ciudad de los Reyes, 4 doee diasdel mes de Mayo de mil y quinientos &
sesenta v dos afios.—FEl Conde ‘de Nieva.—FEl Licenciado Bribiesen de
Muiatones.—Corregido eon el original —Juan de Losa Barahona,

Los testigos que se examinasen en la nrobanza que se ha de hacer de
pedimiento de la parte de dona Teresa de Ulloa, hija legitima del capi-
tin Antonio de Ulloa, ¥ dofia Maria de Mena, su mujer, conforme al
orden dado por 8. M. que se ha de guardar en las probanzas de servi-
cios, declaren ¥ se les hagan las preguntas siguientes:

1.—Declaren particular y sefialadamente qué servicios hizo 4 S, M.
en este reino el eapitin Antonio Ulloa,

2 —Declaren ansimismo los deservicios que el dicho capitin haya
hecho 4 8. M., para que de todo sea informado.

8. —Declaren ansimismo qué gratificaciones se han hecho al dicho
elﬁun-por-s; M. 6 sus virreyes y gobernadores en su nombre—El
Doctor Peralta.—Ante mi—Join de Losn.

En la dicha cindad de la Plata, 4 cinco dins del mes de Octubre de
mil y qtdnientos y ochenta. y tres anos, el muy ilustre sefior Doctor
Peralta, del Consejo de S. M., su oidor en ln Real Aundiencia xue por
su mandado reside en ella, para la dicha probanza recibié juramento en
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ém Disgo d Meodicts, vecino do ssa dicha cindad,
m.hmpﬁhm& prometio decir verdad; € siendo pregunta-
h por el tenor de las preguntas del interrogatorio, dijo lo siguiente:

1—A la primera pregunta, dijo: que este testign tuvo noticia del ca-
pitdn Antonio de Ulloa, vecino que fué de la ciudad de Ja Paz, de tiem-
~ po de treinta afios, poco mis 6 menos, é conocio 4 los demis en la pre-

~ gunta contenidos.
~ Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo ser de edad
‘de cincuenta afios, poco mds 6 menos, & que no le tocan ninguna de
ellas.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que este testigo habri los dichos
treinta afios, poco mds ¢ menos, que fué en el eampo del mariscal
Alonso de Alvarado eontra la rebelién de Francisco Herndndez, é que
al tiempo é cuando llego el campo del dicho mariscal al pueblo & valle
Hayohayo, =alié gente de Chuquinbo & encontrarse con el dielio maris-
eal para le ir sirviendn, entre la enal oyé decir por cosa muy notoria é
publiea que habin salido el dicho eapitin Antonio de Ulloa, é que fué
sirviendo en el campo con el dicho mariseal Alonso de Alvarado en las
cosas que se ofrecieron al servicio de 8. M, y este testigo se hallé con
el dicho mariscal en la batalla de Chuquinga, & donde quedd preso por
el tirano, y alli oy6 decir que Jos soldados del dicho tirano habian muer-
to al capitdn Antonio de Ullon; ¥ esto responde.

Preguntado qué deservicios vio 6 haofdo decir hobiese fecho # 5. M.
el dicho eapitin Antonio de Ullon, dijo: que no sabe ni ha cido decir ja-
mis que el dicho eapitin Antonio de Ulloa hiobiese deservido 4 8. M,
sin6 antes servidole en otras batallas, principalmente, como leal vasalio
suyo.

Preguntado si sabe que 8. M. 6 sus gobernadores é visorreyes hayan
hecho alguna merced al dicho eapitin Antonio de Ulloa en gratificacién
de sus servicios, dijo: que oyd decir que era vecino de la ciudad de Ia
Paz, é que tuve en encomienda un repartimiento de indios; é que no
sabe otra cosa para el juramento que hizo, y lo firmé de su nombre, é
se ratificd en él.—Diego d= Mendieta,— El Doctor Peralia.—Ante mi.—
Jodn de Losa.
¥ En la dicha ciudad de la Plata, & ocho dias del dicho mes de Octu-

bre de mil ¢ quinientos é ochenta y tres afios, el muy ilustre sefior Doc-
- tor Peralta, del Consejo de S. M., oidor en la Real Audiencia que por



m-&*mw parn Ja dicha probanza reci-

nm
oy wmmmam de Diego de Molina, vecino ¢ mora-

dor en esta dicha cindad, ¢ lo hizo cumplidumente, é prometié de desir
verdad, é se [le] hicieron las preguntas signientes:

‘1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce 4 la dicha dofia Teresa
de Ulloa, y que eonocié al capitin Antonio de Ulloa, su padre, de mis
de treinta y cinco afios 4 esta parte, é que lo que sabe es que, yendo el
m capitn con su gente é bandera al reino de Chile & la eonquista
de aquel reino, vio este testign que haliéndose alzado Gonzalo Pizarro
contra el servicio de 8. M, y estando en el desagnadero Diego Centena,
vid este testigo como el dicho eapitin Antonio de Ulloa vino al des-
-lgﬂldm-d.e Chuenito, donde estaba el eapitin Diego Centeno con gen-
te y bandera en servicio de 8. M. contra el dicho tirano Gonzalo Piza-
Tro, y se juntd el dicho eapitin Antonio Ulloa con el dicho capitin Die-
go Centeno, y andave sirviendo 4 S. M. en compania del dieho Diego
Centeno, y se hallé en la batalla de Guarina en servicio de 8. M. contra
el dicho Gonzalo Pizarro, donde pele6 ¢ hizo lo que debia & caballero,
con mucha calidad y lustre de casa y sn persona, armas y caballos y
gentes y soldados que se le llegaban, y metid €l consigo enando vino
4 servir & 8. M. al Desagnadero, como dicho es; é que después de pasa:
da la dicha batalla de Guarina y acabadose el alzamiento de Gonzalo
Pizarro, enando subcedio el alzamiento de Francisco Hernindez Girdn
contra el servicio de 8. M., vid este testigo que el dicho capitdn Anto-
nio de Ulloa fué en compania del mariscal Alonso de Alvarado, que
iba contra el dicho Francisco Herndndez, y se halld en la batalla de
Chuquinga que el dicho mariseal dio al dicho Francisco Herndndez Gi-
ron, en la cual dicha batalla murié peleando, de heridus y arcabuzazos,
el dicho eapitin Antonio de Ulloa, é que en todo ello vid y entendié
este testigo que sirvio i 8. M. con mucho lustre, como caballero prinei-
pal que era, sefialindose en todas las ocasiones que se ofrecian, y con
mucho gasto de su hacienda: lo cual sabe este testigo porque se hallé
en ambas batallas en servicio de 8. M., y por ello merecid y merece la
dicha dofin Teresa de Ulloa, su hija, v el ‘dicho Vasco de Contreras, que
esti casado con ella, que se le haga merced calificada; y esto sabe y res-
ponde.

2.—A la seganda pregunta, dijo: que no sabe, ofdo ni entendido que

el dicho capitin Jlntoum de Ulloa haya hecho deservicio alguno & 8. M.

[T
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~ hobiera oido decir, por conacer tan particularmente al dicho capitin
: ,_Mdnlmuynr este testigo tan antigno en esta tierra; y esto

Mhm preguuta, dijo: que sl dicho eapitin Ulloa se le dié
lehlﬁ parte del repartimiento de Caracollo, y esto hereds la dicha
% mm de Ulloa, su hija legitima, éque sabe gue las otras dos
% ftercins partes del dicho repartimiento lo hobo el dicho eapitin Ulloa de
~ . un falano Perero, en quien lo encomendd el Licenciado Gasea. por de-
" jacibn y concierto que entre ellos hobo; ¢ quo esto que dicho tienc es
 laverdad para el juramento que hizo, y en ello se afirmd’y ratificd, y
s de edad de.mis de sesenta afios, é que no le tocan ningnna de las
~ generales, é firmblo.—Diego de Molina.—El Docior Peralta—Ante mi.
-~ —Join de Losa.
~ En la dicha cindad de la Plata, 4 ocho dias del dicho mes de Octubre
~de mil é quinientos é ochenta y tres afios, el muy ilustre sefior Doctor
Peralta, del Consejo de 8. M., oidor en esta Real Audiencia, recibio ju-
ramento en forma de derecho del padee Franciseo Sevillano, eapellin
l: de esta real Audiencia, in verbo sacerdolis, ¢ lo fizo cumplidamente ¢
prometit de decir verdad, € dijo lo siguiente:
1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce 4 la dicha dofia Teresa
de Ulloa, é conocid al eapitin Antonio de Ulloa, su padre, é 4 dofia
Mariana de Mena, su mujer, madre de la dicha dofia Teresa de Ullon,
de mis de treinta afios 4 esta parte; é que al tiempo ¢ enando el maris-
. cal Alonso de Alvarado bajé de la villa de Potosi con el campo real
contra Francisco Hernindez Xirdn, que se habia alzado contra el servi-
ecio de 8. M., vi6é que fué en su compafifa el dicho capitin Antonio de
Ulloa, sirviendo & S. M. con sus armas y eaballos, como buen soldado
€ leal vasallo suyo, con mucho lustre ¢ gasto de su persona y casa, y
en la batalla que se did en el rio de Chuaquinga, donde asimesmo se
hallé este testigo, siendo lego ¢ sargento de’la compania del espitan
| Licenciado Polo, vié que asimesmo se hallé en ella, sirviendo 4 S. M.,
I el dicho capitan Antonio de Ulloa, como eaballero que era, en la caal
 batalla murié de un arcabuzazo que le dieron los tiranos, sefinlindose
‘ - en todas las ocasiones en el servicio real, como buen soldado y celoso
del servicio de 8. M., con mucho gasto de su persona y casa; y por es-
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tos servicios que asf hizo merece la dicha dofia Teresa de Ulloa, su hija,
-ge le hagn merced calificads; y esto responde.

‘2.—A la segunda pregunta, dijo: que no sabe ni oyé decir que en
ninguna manera el dicho eapitin Antonio de Ulloa desirviese 4 8. M.,
sind antes servidole como leal vasallo suvo é muerto en su servieio, é
que si otra cosa en contrario de esto hobiern, este testigo lo supicra,
por ser hombre tan antiguo en esta tierra ¢ de los mas que hay en el
reino; y esto responde.

“8—A la tercera pregunta, dijo: que porque el dicho capitin Antonio
de Ulloa sirvié antes deé esta ocasidn & 8. M, en las ocasiones que en
este reino se ofrecieron, principalmente en la butalla de Xaquixaguana,
se le encomendd la tercia parte del repartimiento de Caracollo, lo eual
heredé la dicha dona Teresa de Ulloa, su hijn: que esto es la verdad é
lo que sabe, so eargo del juramento que tiene focho, en que se afirmé
@ ratificd, é dijo ser de edad de mas de sesenta afios, y no le tocan las
generales, ¢ lo firm6.—Francisco Sevillano.—El Doctor Peralle.—Ante
mi.—dJoin de Losa.

E después de lo susodicho, en la dicha cindad de la Plata, en el di-
cho dia ocho de Octubire del dicho afio, el muy ilustre sefior Doctor
Peralta, del Consejo de 8. M., oidor en esta Real Audiencia, reeibid ju-
ramento en forma de derecho del capitin Jerdnimo de Soria, residente
en esta ciudad, é lo hizo cumplidamente, ¢ prometio de decir verdad,
¢ dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta. dijo: que conoce i l= dicha dofia Teresa
de Ulloa é al dicho capitin Antonio de Ulloa ¢ & la dicha dofia Maria de
Mena, su mujer, padres de Ja dichn dofia Teresa de Ulloa, de mas de
treinta anos.

2.—A la segunda pregunta. dijo: que cuando subeedié el alzamiento
de Gonzalo Pizarro contra el servicio de S. M. en este reino, cuando vi-
no el de Ja Gasen, vié este testigo que el dicho capitin Antonio de
Ulloa se juntd con el de la Gasca y sus capitanes ¥ girvid en toda la jor-
md‘en Nﬂ aqne“u que senfre{:ié_ Y se ]lﬂ“l.'! en 1n batalla df.‘ Jﬂq“ijlli‘
guana, adonde desbarataron al dicho Gonzalo Pizarro; v después le vid
este testigo que cuando se alzé Francisgeo Herndndez Xicon contra el
servidio de 8. M., el dicho capitin Antouio de Ulloa se halld en el Pue:
.Ho Hju"ewd;.;d_oude alzaron bandera por 8 M.,y ¢l se puso luego debajo
della, ¢ cunndo legaron el mariseal don Alonso de Alvarado con la
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Mﬂymmiml 8.M. hasta el valle de Chuquinga, don-

- de se le di6 batalla al dicho tirano, donde vi6 este testigo que el dicho

! uﬂﬁn&nﬁﬁnklﬂhm&& M. en todo aquello que se ofrecia
¥ ofrecid en ¢l campo, como muy buen soldado, ¢ con mucho lustre é

mucho gasto de su hacienda, € alli en Chuquinga le dieron un arcabu-

- zazo0, de que murié en la dicha batalla, lo cval vié este testigo todo
_porque se hallé en la dicha batalla y en todas las ocasiones que tiene

dichas y en las demis; y esto responde.
2. —A la segunda pregunta, dijo: que no sabe ni oyé decir que el di-
¢ho capitin Antonio de Ulloa desirviese en cosa alguna 4 8. M. siné

- antes servidole como bueno é leal vasallo suyo é muerto en su servicio,

porgue si otra cosa en contrario hobiera, este testigo lo supiera, y no pu-
diera ser menos por conocer tan particularmente al dicho capitan Anto-
nio de Ulloa y ser este testigo tan antiguo en esta tierra; y esto res-

~ ponde.

B.—A la tercera pregunta, dijo: que el Licenciado de la Gasca, en la
batalla de Jaquijaguana, en el repartimiento que hizo, le dié la tercia
parie de la encomienda de Caracollo, é que para tan largos y ealificados
servicios del dicho capitin Antonio de Ulloa fué poca gratifieacion para
lo que ¢l merecia; é subeedié en estd herencia la dicha dofia Teresa de
Ulloa, su hija, que estd casada con un nieto de Pedro Arias de Avila,
que fué uno de los mejores vasallos que 8. M. tuvo en estos reinos, é
merece que & Vasco de Contreras, marido de la dicha dofia Teresa de
Ulloa, se le haga mayor é mis calificada merced de la que tiene, pues
tanto han servido & 8. M. él y su padre y abuelos, sin haber tenido nin-
guna gratificacion; é queesto que dicho tiene es la verdad é lo qne sabe,
so cargn del dicho juramento, en que se ratificé; é lo firmé de su nom-
bre; dijo ser de edad de mis de cincuenta nfios, 6 que no le tocan las
generales.—Jerimimo de Soria —El Doctor Peralta.—Ante mi.—Jodn
de Losa.

En la dicha ciudad de la Plata, 4 ocho dias d:1 dicho mes de Octu-
bre del dicho afio, el muy ilustre sefior Doctor Peralta, del Consejo de
8. M., oidor en la Real Audiencia de esta dicha ciudad, para la dicha

probanza reeibié jurnmento, segin derecho, del eapitin Pedro de Cué-
- llar, vecino de esta dicha ciudad, ¢ lo hizo cumplidamente, prometio
‘de decir verdad, ¢ dijo lo siguiente;
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\ Ir—.&hyﬁmmmmh.duo:qmmmihd:m dofia Teresa
de Ulloa, mujer que es de Vasco de Contreras é hija del capitin Anto-
- mio de Ulloa, 4 quien este testigo ansimismo conocié de mis de treinta
afios & esta parte; é que sabe que habiéndose alzado Francisco Herndu-
- dez Girdn contra el servicio de 8. M., vié este testigo que el mariscal
Alln) de Alvarado fué cun el campo real en busea del tiraro que sa-
1i6 de la villa de Potosi, y en el camino vié que salié el dicho capitin An-
tonio de Ullva 4 juntarse con el dicho Mariscal en servicio de 8. M. con
la demds gente que de la dicha ciudad de la Paz salié 4 servird 8. M.,
¢ fué en el campo con mucho lustre de su persona é calidad, con sus
armas y caballos y criados y con mucho gasto, como persona de cali.
dad; é vié que en la batalla que se le di6 en Chuquinga al dieho tirano
muri6 el dicho capitin Antonio de Ulloa de un areabuzazo é que peled
en la dicha batalla como buen soldado ¢ eaballero prineipal, aventajan-
do su persona en el servicio real; é que esto responde.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que en todo el tiempo que este tes-
tigo le conocid, no oyd decir, ni supo ni vid que el dicho eapitin An-
tonio de Ulloa hobiese deservido 4 8. M. en cosa alguna, sind antes
servidole en las ocasiones que se ofrecicron en aquel tiempo, como bue-
no y leal vasallo suyo, € que si otra cosa en contrario de esto hubiera,
este testigo lo supiera, € no pudiera ser menos por la mucha conos-
ciencia que con él tuvo.

8.—A la tercera pregunta, dijo: que por razin de sus servicios este
testigo sabe que ¢l Presidente Gasca lo did ¢ encomends la mitad del
repartimiento de Caracollo, ¢ parte dél, que este testigo no se acuerda
bien, en la cual parte subcedio la dicha dofia Teresa de Ulloa, su hija,
«con quien esti casado Vasco de Contreras, é que por los sefalados
servicios que el dicho capitin Ulloa hizo 4 8. M. merecia ¢ merecid
que se le geatificara aventajadamente, € asl por esta mesima razén me-
rece la dicha dona Teresa de Ulloa que 8. M. gratifique los servicios
del dicho su padre é le haga merced mis sefalada; é que esto es ln
verdad ¢ lo que sabe so cargo del dicho juramento, en que se afirmé
é ratifics, ¢ lo firmo de su nombre, ¢ que es de edad de mis de cuaren-
ta afios, y no lo tocan lns generales.—Podro d- Cudllar. —El Doetor Pe-

ralta.—Ante mi.—Join de Losa.

En la cindad de la Plata, & ocho dias del dicho mes de Octubre de
mil ¢ quinientos ¢ ochenta y tres afos, el muy ilustre senor Doctor I'e-

TRV §

= .



- o bﬂ-mm élo imwmmplkllmeme é pmmohé decir ver-
_ dad, y dijo lo siguiente:
~ 1.—A la primera pregunta, dijo: que eonoee & dofia Teresa de Ullon,
k- mh Vaseo de Contreras, ¢ conoeid al eapitin Antonio de Ulloa,
= *ﬁmtﬁlﬂ testigo que el dicho capitin Antonio de Ulloa
- T sirvié 4 5. M. en este reino muy principalmente, como eaballero hijo-
- dalgo que era, especinlments ha oido decir este testigo se hallé en la
batalla de Quito contra Gonzalo Pizarro, adonde fué desbaratado [el
~ Virrey] y yendo 4 Chile volvié con muchos soldados y se juntd con el
" general Diego Centeno y se hallé en la batalla que se dié en Guarina
~ contra ¢l dicho Gonzalo Pizarro, y de alli ha oido decir este testign sa-
© b y se junth con el Presidente Gasea ¢ vino & dar batalla al dicho
* Gonzalo Pizarro al valle de Xaquixaguana, donde se desbaraté el dicho
Lirano; ¥ después este testigo le vid ir en acompanamiénto del marisenl
~ Alonso de Alvarado contra Francisco Herndndez Xirdn, que estaba
alzado y rebelado contra el servicio de 8. M., y este testigo le vié por
vista de ojos entrar en In batalla que se di6 al dicho tirano en el valle
de Chuquings, donde mataron al dicho capitin Antonio de Ulloa los
tiranos de un arcabuzazo por los pechos; y esto responde; lo eual vié
esle testigo todo ello que subeedid en Chuquinga por vista de ojos,
porque &¢ hallé en la dicha batalla de parte v en servicio de S. M.
2—A la segunda pregunta, dijo: que no sabe que el dicho -capitdn
Antonio de Ulloa hobiese deservido & 8. M. en cosa alguna, antes ser-
* vidole como leal vasalio en todas las ocasiones gue se ofreciernn, tanto
que le lamaban el capitin Antonio de Ulloa el leal 4 su rey, ¢ haber
muerto en su servicio; y esto responde, ¢
8.—A la tercera pregunta, dijo: que sabe que el Licenciado Gasca,
por razon de los dichos sus servicios, le encomendd la tercera parte del
repartimiento de Caracollo, el cual tiene y posee por su muerte la dicha
dofia Teresa de Ulloa, su hija, y merece la susadicha que, por razén de
los buetios y leales servicios que el dicho su padre hizo 4 S. M., é por
los que merece por Vasco de Contreras eon quien estd casada, se le
. biaga meveed mds calificada de la que tiene ¢ que S. M. sea servido de
n: ltyuh, é que esta es la verdad para el juramento que hizo, en que se
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Y :
o tocan Ins generales, &0 firmo—Jerinims de Villarreal —El Doctor
 Peralla.—Ante mi.—Join de Losa.

En la dicha ciudad de la Plata, & nueve dias del mes de Octubre de
mil y quinientos ¢ ochenta ¢ tres afios, eVmuy ilustre sefior Doctor Pe-
ralta, del Consejo de 8. M. oidor en esta Real Andiencia, recibid jura-
mento, segin forma de derecho, de Francisco de Sacvedra, veecino é

~ morador en esta dicha cindad, é prometié de decir verdad, y siendo
preguntado, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunts, dijo: que conoce 4 la dicha dofia Teresa

- de Ulloa é conocid al capitin Antonio de Ulloa, su padre, desde el afio

de cincuenta hasta que murié, ¢ sabe que el dicho capitin Antonio de
Ulloa sirvié d S. M. en este reino y en el de Chile, muy principalmen-
te, con mucho lustre ¢ gasto de su persona, como caballera que era; é
pﬂ'ﬁeﬂm’mmﬁ sabe que se halld en la batalla de Guarina que se di6
contra Gonzalo Pizarro, que se habia rebelado contra el servicio de Su
Majestad, por capitin de gente de i caballo, en la cual batalla peled
aventajandose eomo yvaliente caballero, con su persona, é salio della des-
baratado y rebado, y fué huyendo i juntarse al Presidente Gasea y con
el general Pedro de Hinojosa, aue traia el real ejército en servicio de
ag H.contn el dicho tirano Gonzalo Pizarro, hasta darle la batalla en
Xaquijaganna; y esto sabe este testigo de muchus personas que con ¢l
se halluron é haber venido en aquella coyuntura d este reino; é sabe é
vi6 que en el alzamiento de don Sebastiin de Castilla, en el cual maté
en esta ciudad al dicho genersl Pedro de Hinojosa y se alzd countra el
real servicio de 8. M., el dicho capitiu Antonio de Ulloa se hallé en la
cindad de la Paz, ¥ al tiempo que el mariseal Alonso de Alvarado tuvo
nueva del dicho alzamiento, salio de la dicha ciudad para la del Cuzco
y ¢l diche eapitin Antonio de Ulloa, juntamente con este testigo, salio
de su casa apellidando la voz del Rey y juntd muchos soldados asi y
fueron & casa del tesorero Francisco de Cimara, donde los alcaldes de
In dicha cindad estaban, v con ellos salicron a Ia plaza y se did aviso al
didw Mariseal de cnan bueno estaba el pueblo en servicio de 8. M,y
¢l dicho Mariscal volvio de una legua de alli é luego pregond una pro-
vision que tenia de la Real Audiencia de Lima de capitin general, y
saco un estandarte y todos se meticron debajo dél, y se hizo lista, hasta

.~ que i la tarde entrd el capitin Juan Remdn con la gente que llevaba

h‘o_.';— " .
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"~ anservicio @ 8. M.; y sl segundo dia con todo el ejército que allf esta

~ basalieron 4 la puents del Desaguadero con toda cuanta gente habia
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en el pueblo, dejindolo despoblado, que no queds en ¢l hombre ni mu-
jer, ¥ se fortalecieron en la dicha puente hasta tanto que en esta ciudad

& villa de Potosf fueron muertos los tiranos y la tierra reducida al servi-

cio de S. M., en la cual jornada el dicho eapitin Antonio de Ulloa sir-

- vié eon mucho valor de su persona y gasto de su haciends; y vié este

testigo que al tiempo que Francisco Hernindez Girdn se hallé en la cio-

- daddel Cazcocontrael serviciode S. M. el dicho capitin Antonio de Ulloa,

juntamente con este testigo, se hallaron en los pueblos de Caracollo, ¥
Inego por la posta fueron 4 la ciudad de la Paz v se juntaron con el
capitén Sancho Duarte, que & la sazbn era corregidor y tenia estan
darte en nombre de 8. M. alzado, y salieron con el ejército que alli se
hizo & la puente del Desaguadero y se hicieron fueries en la dicha
puente hasta saber el designio que el dicho Francisco Herndndez lle-
vaba, y visto gue habia tomado la vuelta de Lima y tomaba hicia la de
Arequipa, no osando llegar 4 acometerles 4 Ja dicha puente, se junta-
ron en el pueblo de Pavearcolla con el estandarte real que el mariseal
Alonso de Alvarado, como eapitin general que era de esta provincia y
todo el ejército; y juntos alli, fueron 4 la cindad del Cuzco, y después,
siguiendo 4 los enemigos & grandes jornadas v pasando grandes despo-
blados, fueron hasta dalle batalla en Chuquinga, en la cual entré el di-
eho capitin Antonio de Ulloa d caballo, armado de muchas armas, y
en ella fué muerto, segin lo que es notorio, porque este testigo no le
vié matar, por ir este testigo herido 4 Lima 4 se juntar con el ejército
de los oidores y ¢l quedar muerto en Ia batalla; en todas las cuales
ocasiones, como dicho tiene ¢l dicho capitin Antonio de Ulloa sirvid
aventajadamente & 8. M., como buen soldado y eaballero, aventajada-
mente i 5. M., como buen eaballero, con mucho gasto de so persona y
casa v soldados que sustentaba; v esto responde.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que no sabe que el dicho capitin
Antonio de Ulloa desirviese, y nuuea tal vid este testigo, & 8. M., sind
antes servidole, como dicho tiene, y muerto en su servicio; é que csto
responde.

8.—A la tercera pregunta, dijo: que sabe que en remuneracién
de sus servicios le dio el presidente 'edro de la Gasca la tercia parte

‘de Caracollo, y & Sancho Perero las dos tercias partes, y que quedo el
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L é?d t f_ scontente : }'él dicho Sancho Perero hizo dejacion de las

% MW’“M *‘-5&?5', ¥y @ dicho Presidente Gasea, visto esto,
le w Ii dicho repartimiento por entero, é que para tanto eomo
!nlﬁ servido el dicho capitin Autonio de Ullon, foé muy poea la
mwdquo se le biw.y que por lo que asi sirvio hasta quoese le did la
dicha encomiends y después hasta que murid, merecen los dichos sus
servicios que 5. M. hagn merced i su nieto de le hncer nueva meroed ¥
encomienda del dicho repartimients, 4 lo que S. M. fuere servido, por
baber dejado el dicho capitin Antonio de Ulloa tanta cantidad de deg-
das pda(hlen servicio de S. M., que su hija é nietos, por haberlas
pagado, no estin en el punto de lo que su calidad requiere é mere-
cen; ¢ que esta ¢s la verdad ¢ Jo que sabe ¢ le parece, so cargo del ju-
ramento dicho, en que se ratifico, ¥ lo firmé de su nombre; dijo ser de
edad de mds de sesenta afios é que no le tocan las generales.— Fran-
cisco de Saavedra.—El Doctor Peralta.—Ante mi—dJodn de Losa.

En In ciudad de la Plata, 4 mediados del 1es de Oetubre de mile y
quinientos y ochenta y tres anos, el muy ilustre sefior Doctor Peralta,
del Consejo de 8. M, oidor en la Real Audiencia de esta dicha ciudad,
para la dicha probanza recibié juramento en forma de devecho de
Cristobal Trujillo, residente en esta cindad, ¢ lo hizo eumplidamente, é
prometid de decir verdad; € sieudo preguntado, dijo lo siguiente:

" 1.—A Ia primera pregunta, dijo: que conoce & la dicha dofia Teresa
de Ulloa ¢ conocié al capitin Antonio de Ulloa, su padre, de treinta y
seis afios i esta parte, hasta que murid, é sabe que el susodicho capitin
A.nhlno de Ulloa sirvié 4 S. M. en todss lus ocasiones que se ofrecie-
Ton en este reino, como bueno € leal vasallo suyo, especialmente en las
batallas de Xaquisaguana é Chuquinga, donde murid; contra Gonzalo
Pizarro en la de Xaquixaguana y enla de Chuquinga contra Franeisco
Hernindez Xirén, ¢ que eu estas batallas fué ¢ scudié dlavoz de 8. AL
metiéndose debajo de su estandarte real, d su costa ¢ mincidn, dando
de comer & soldados, como caballero hijodalgo, de manera que en tedo
‘aquello que le fué mandado en servicio de S, M., acudié como Ieal_ va-
sallo suyo, hasta que, como diclio tiene, habiéndose hallado en la (l}chn
batalla de Chuquings, donde fueron desbaratados con el mariscal
Alonso de Alvarado, murié de uno 6 dos arcabuzazos; y esto lo sabe
este testigo porque lo vio € entrd con ellos en la batalla; y esto res.
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m mﬂljﬁ que sabe qne, en satisfaceion de sus
dmm goberuador que fué de estos reinos, le
la tercia parte del repartimiento de Caracollo, é que por ra-
: antos y tan califieados servicios como el dicho ecapitén Antonio
- de imulmotﬂ. M., merece dofia Teresa de Ulloa, hija del dicho ca-
- pitan Antonio de Ulloa ¢ majer de Vasco Contreras, que S. M. se sirva
- de le hacer merced de nueva eucomiendst del dicho repartimiento de
Caracollo, poniéndolo en eabeza de un hijo suyo, nieto del dicho capi-
. tau Antonio de Ullos, ¢ para que mejor se puedan sustentar conforme
A Ia calidad de sus personas; é questo que tiene dicho es la verdad ¢ lo
| que sabe, 5o cargo del dicho jummento, en que se ratifico, é dijo ser de
. edad de mds de sesenta afios € que no le toean las generales, ¢ lo ru-
~ brieé por no ver & firmar, porestar ciego. —Tma?lo —FEl Doclor Peralta.
—Ante mi. Join de Losa.

Muy poderoso sefior.—Dofia Beatriz de Ullos, hija del capitin Anto-
nio de Ulloa, vecino que fué de la ciudad de la Paz, y viuda, mujer que
fui de Francisco de Tapia, residente en ladicha ciudad, digo: que, como

es pablico, el dicho mi padve sirvio & V. A en este reino en todas las
ocasiones, rebeliones y pacifienciones dél, como eaballero y hijodalgo
| que era, con su persona, armas ¥ caballos, llevando y sustentando jun-

Aamente consigo mucha gonte y soldados, todo 4 su costa y  mincion,

sin recibir para cllo ninguna ayuda de costa, como por una informacion

que de todo ello V., A., i instancia y peticion de Vaseco de Contreras,
f mi catigdo, marido de dotia Teresa de Ulloa, mi hermana, con citacién
de vuestro Bseal, mando hacer de ofici i0; ¥ enalgdn premio y remunera-
<idn de los dichios sus servicios, el Licenciado Gasea, vuestro goberna-
dor de estos reinos, le hizo merced del repartimiento de Caracollo, el
cual goxd wuy poco tiempo, porque de abi & pocos dias se ofrecio el al-
zamiento de Francisco Huminriu Girdn en la ciudad del Cuzeo, al
caal ol dicho mi i padre acudio debajo de vaestro real estandarte, en com-
‘patiia del mariscal don Alonso de Alvarado,y en ¢l valle de Chuquinga,

el
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| _ o, el dicho i padre murié en vuestro real servi-
. oo : ‘por cuya muerte ln dicha defia Teresa, mi her-
gﬁl M ! 6 ¢l dicho repartimiento do Curacollo, é yo quedé
' muy nif ‘.-:W ¥ al presente lo estoy, viuda y con dos hijas donee-
M‘-Mhﬂhjﬂm ¥ con muchos trabajos y necesidad, y pre-
tenda ocurrir y suplicar & vuestra real persona que, ansi por los servi:
~ cios del dicho eapitin Antonio de Ulloa, mi padre, como también por
los de Francisco de Tapia, mi marido, me hags alguna merced con que
pueda casar mis hijaa y sustentar mis hijos y persona y easa, eonfor-
me & la calidad de mi persona; para lo enal tengo necesidad que V. A.
me haga merced de mandar dar un trasludo de la infermacién de los
servicios del dichomi padre,y V. A. de oficio y con citacién de vuestro
fiseal, d iustancia y pedimiento de Vaseo de Contreras, mi cufiado, y
dofia Teresa, su mujer y mi hermana, mando hacer, juntamente con el
- parecer que vuestro Presidente y Oidores sobre ello dieron; é que ansi-
mismo mande hacer informacién de oficio, con citacion de vuestro fis-
cal, de Jos servicios del dicho Francisco de Tapia, mi marido, y de edmo
sirvié & V. A. con su persona, armas y caballos, como hijodalgo que
era, Nevando consigo otros soldados, & su costa y mineidn, en Ia alte-
racion que subeedid en este reino enando Gémez de Tordoya quiso ha.
cer la jornada de los Chunchos, adonde el dicho mi marido fué y estu- |
vo en vuestro real eampo y servicio hasta que los tiranos fueron muer-
tos y desbaratados y la alteracién pacificada, sin recebir ayuda de costa
ni haberse jamds hallado en cosa alguna, asi el dicho mi padre como el

dicho mi marido, en este reino en deservicio de V. A
A V. A. pido y suplico me mande dar el dicho treslado de la infor-
macién que V. A. de oficio mandé hacer & pedimiento de Vasco de
Contrerss v dofia Teresa. su mujer y mi hormana, de los servicios del
dichio eapitdn Antonio de Ulloa, mi padre, que estd ante Jodn de Losa,
vuestro-secretario, y ansimismo mande hacer informacion, con citacidn
del dicho yuestro fiscal, de los servicios del dicho Francisco de Tapia,
mi marido, y hecha, me Ia mande dar con el parecer de vuestro Presi-
| deute é Oidores, conforme s lo ordenado por 8. M., para el efecto que
" tengo dicho, que demis de ser justicia, recebiré en ello bien y merced,

‘é para ello, etc.—Dona Bralriz dr Uloa. -

 Que tg"'ﬁeoﬁcio' no hu lugar de dirsele, y en lodemis, informe el se-
rio, En veintode Octubre demil y quinientos y ochenta y ochoafios,
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itﬁﬂ, en acuerdo dnjusﬁciu lns sefiores Premdeuta é
s proveyeron Jo decretado de suso.—Jodn de Losa.
Lu informacion que se hizo 4 pedimiento de dofia Teresa de Ulla, mu-
dande Contreras, se enviard en la primera ocasién, y esta pe-
9junh con ella, y In informacién que pide, se haga de oficio, ¥

hhemdu! de la Plata, d siete de Noviembre de mil é quinientos é

wlmthy ocho afios, habiéndose metido esta peticién en acuerdo de
: Mub&pmeidoh decretado de suso, presente el fiscal, & quien ci-

'1 ﬁ.--Jda de Losa.

" En la civdad de la Plata, i sicte dias del mes de Noviembre do mil é

| «quinientos é ochenta ¢ ocho afos, cité para lo contenido en esta peti-
. €idn al Ticencindo Ruano Téllez, fiscal de S.M, =n su persona; y de ello
- doy fe.—Jodn de Losa.

En la ciudad de la Plata,  catoreo dins del mes de Enero de mile ¢
quintentos y ochenta y nueve afios, el sefor Licenciado Lopidana, del
Consejo de S M., oidor en la Real Audiencia ¢ chancilleria real que re-
‘side en esta ciudad de la Plata de los Charcas, para la informacion que
UE de oficio estd mandada hacer 4 pedimiento de dofin Beatriz de Ulloa, de
" los servicios del capitin Antonio de Ulloa, su padre, y delosde Francisco

de Tapia. su maride, difunto, mandé parecer ante si 4 Gutierre Velis-
quez, vecino deesta ciudad, del cual recibio juramentoen forma de dere-
eho & Dios y i ln cruz, so cargo del cual prometié de decir verdad; v siendo
preguntado dequé tiempo d esta parte conoce i la dichadofia Beatriz de
Ulloa y & Franciseo de Tapia, sumarido, difunto, ¢ qué servicios sabe que
hizo 4 8. M., dijo: que ha veinte y cincoafios, poeo inds 6 menos, que co-

~ noced ladicha dofia Beatriz, é conocio al dicho Franciseo de Tapia, su
.marido, difauto, en la ciudad de Nuestra Sefiora de la Paz, que es des-
deel afio de sesenta y cuatro; y sabe, porque lo vié por vista de ojos, que
€l dicho Francisco de Tapia, marido de la dicha dofia Beatriz de Ulloa,
salié de Ia dicha ciudad de la Paz con Alonso Osorio, que i la sazon era
mmg:dor de la dicha cindad, 4 allanar ¢ pacificar la rebelién en que
r 80 habia puesto Gomez de Tordoya con junta de gente que consigo te-
~ nin en el pueblo de Camata, de la jurisdiccion de la dicha cindad de la
J Paz, y en h dicha jornnda sirvié & 8. M. con sus armas ¢ caballos,
| como persona ¢ hijodalgo que era, ¢ como tal iba bien aderezado de
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~ todo lo necesario, ¢ consigo llevé algunos soldndos, 4 los cuales susten-

16 d su costa, y estuvo sirviendo en In dicha jornada hasta que el di-
~cho Gémez de Tordoya ¢ susuliados fueron desbaratados y entraron
huyendo 4 los chunchos, donde los mataron, el cual dicho servicio fué
uno de los buenos que se han becho 4 8. M. para la pacificacién y alla-
namiento de este reino, que en aquella suzdn estaba la gente dél con
mucho deseo de algunas ocasiones semejantes, é con ello se excusé el
gasto de 8, M. y el peligro en que estuba si adelante el dicho Gémes
de Tordoya prosiguiera con su intento; é que en la dicha jornada vié
este testigo, como persona que fué a ella, que €l dicho Francisco de
Tapia asistié hasta que se acabd lo que dicho tiene, é salié de ella jun-
tamente con el dicho corregidor é la demis gente que 4 ella fué; é que
es publico é notorio en este reino como el dicho eapitin Antonio de
Ulloa, padre de la dicha dofia Beatriz de Ulloa, fué uno de los conquis-
tadores ¢ pobladores dél, é que sirvié 4 8. M. en ello en todas las oca-
siones que se ofrecieron, acudiendo 4 ello comao eaballero hijodalgo, en
euya opinién ¢ posesion es tenido y habido ¢ fué reputado por tal; y
esto responde.

Fuéle preguntado qué deservicios sabe, ha oido y entendido que han
hechn & 8. M. el dicho capitin Antonio de Ulloa y el dicho Franeisco
de Tapia 6 alguno de ellos, y en qué ocasiones, dijo: que no sabe ni
visto ni entendido que hayan ninguno de los susodichos deservido 4 Su
Majestad en cosa alguna, sind servidole como declarado tiene; y esto
responde.

Preguntado qué gratificaciones 6 ayuda de costa se les han dado &
los susedichios por los dichos servicios 6 alguno de ellos, dijo: que sabe,
porque lo ha oido decir, que al dicho capitan Antonio de Ulloa en re-
muneracion de los muchos y buenos servicios que hizo 4 5. M. en este
reino, se le encomendé el repartimiento de Caracollo en la provincia

 de la dicha ciudad de la Paz, del cual gozé slgunos diss, € después vacd
por su fallecimiento; ¢ que al dicho Francisco de Tapia no sabe que
se le haya gratificado ni remunerado sus servicios, ni 4 ambos se le
haya fecho otra paga, porque, si lo tal fuera, lo supiera, porque se-me-
jantes pagas ¢ gratificaciones son piiblicas en este reino; € que la dicha
dofia Beatriz de Ulloa esti pobre ¢ con muchos hijos, y entre ellos dos
hijas para casar, ¢ que mediante la dicha su pobreza, no lo puede hacer
mngomq 4 ln calidad de su persona, ¢ que ansi es justo que ella é sus
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grotificados ¢ remunerados de loy servicios que los dichos
'-\kmmmuamquumohamﬂhm

- —yh&wahmu, i catorce dias del mes de Epero de mil é
ninjentos y ochenta y nueve afios, el dicho sefior Licenciado, para la
dicha informacibn pars la dicha probanza mandé parecer ante si d
;'.‘ Jodn del Pedroso, residente en esta corte, del cual fué recibido jura-
~ mento en forma de derecho, so cargo del eual prometié de decir ver-
.'7‘ : dnd; ¢ habiendo jurade, dijo: que conocié al dicho capitin  Antouio de
Ulloa, padee de la dicha dofia Beatriz de Ulloa, ¢ asimesmo conocié
) Franeisco de Tapia, su maride, difunto, € oyd decir que ¢l dicho capi-
~ ftdn Antonio de Ulloa habia gervido en este reino & Su Majestad
notablemente, é que se remite 4 la probanza que sobre el caso tie-
. ne hecha; ¢ que sabe que el dicho Francisco de Tapia, marido que fué
] de Ja dicha dona Beatriz de Ulloa, en la jornada que hizo Alonso Oso-
| rio, corregidor que fué de la cindad de ln Paz, contra Gémez de Tordo-
|, - ya, en la alteracién que hizo en el valle de Camata, fué el dicho Fran-
| ecizeo de Tapin & su costa é mincidn, con sus armas y caballos, con el
dieha Alonso Osorio, juntamente con este testigo y olros muchos, en lo
| cusl gastd v trabajé mucho, hasta que el dicho Gamez de Tordoyu fué
desbaratado y se metié huyendo con su gente en los chunchos, en don-
de 4 €l y toda su gente mataren los indios de guerra, en lo cual se lizo
notable servicio & 8. M., porque &i el dicho Alonso Osorio con la dicha
gente no saliera con la presteza que salid, se rehiciera el dicho Tordoya
de mucha gente y fuera mwuy dificultoso desharatalle, en todo o cual,
como dicho tiene, se hizo gran servicio & 8. M. y es dino el dicho
Francisco de Tapia de remuneracion.
- Preguntado qué deservicios hizo 4 8. M. el dicho Francisco de Tapia,
~dijo: que no sabe que haya deservido en cosa alguna.
Preguntado gué gratificaciones se le han dado, dijo: que no sabe de
“npingunas, & que Ja dichu dona Beatriz de Ulloa, su mujer, tiene dos
~ Dijos doneellus y tres hijos varones, é que no tiene hacienda para po-
lllﬂu sustentar conforme 4 la ealidad de su personn; é que esto es la
rnrdml é lo que sabe para el juramento que fecho tiene, y dijo ser do
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§ _;f'mﬂeh Plata, 4 veinte y siete dias del mes de Enero de
nlj'-qnm ¥ ochenta y nueve afios, el dicho sefior Licenciado,
ﬁlh%]ﬂhﬁﬂ. mandd parecer ante ¢ 4 Gaspar Rodrignez,
procurador de causas de esta Real Audiencia, del cual fué recebido i ju-
ramento, segin los de suso; é habiendo jurado, dijo: que conocié & An-

tonio de Ulloa, vecino que fué de la cindad de la Paz, el caal ha sido
y s publico y notorio era padre natural de ln dicha dofia Beatriz, ¢

como fal se ha criado en sucasaen compafiia de dofia Teresa de Ulloa,
hija legitima del dicho Antonio de Ullon, ¢l cual era un caballero de
mucha calidad ¢ servié 4 S. M. en este reino en todo lo que en su tiem-
po se ofrecid, muy calificadamente, con sus arinas v caballos € eriados,
é con muchos gastos, ¢ se juntd con el mariseal don Alonso de Alvara-
do eunndo fué en campo real formado contra Francisco Herndndez
Xirdn é sus secuaces, y fué hasta el valle de Chuquinga, debajo del real
estandarte, donde fué piblico é notorio le mataron los tiranos, sirvien-
do é peleando en aquella batalla; é sabe que la dicha dofia Beatriz que-

-dé pobre é tiene & dos hijas doncellas para casar, y vive pobremente,
sustentindose ella é sus hijas ¢ familia con la honestidad € recogimien-

to que ha convenido ¢ requiere su calidad; la cual fué casada con
Franeisco Gonzilez de Tapia, hombre noble, hijodalgo, que acudié como
leal vasallo de S. M. 4 las ocasiones que se ofrecieron en su tiempo,
como fué cuando el sefior Licenciado Reealde, oidor que fué desta Real
Audiencia, convoed gente para la prision y desbarate de la gents que
consigo tenin en el valle de Camata Gomez de Tordoya, que con ella
tenia alborotada y desasosegada la provincia del Collao, cindad del
Cuzeo € la Paz, ul cual vid este testigo en el dicho valle, en compafiia
del corregidor de la cindad de la Paz, con los demads vecinos, bien ade-
rezado de armas y caballos, conforme 4 la calidad de su persona; ¢ esto
responde.

Fuéle preguntado qué gratifieaciones ¢ ayudas de costa se le han
‘dado de parte de 8. M., dijo: que no sabe que se lo haya dado gratifi-
Mﬁﬂ algana en razén de los servicios que tiene referidos.

* Preguntado qué deservicios ha hecho 4 8. M., dijo: que no sabe que

M‘hﬂﬂm deservicios algunos, lo cual es la verdad, so cargo del jura-
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C mﬁomtqmmh toem lu generales de la ley.—
par Rodrigwes—Ante mi —Join de Losa.
n la ciudad de la Plata, & diez y nveve dias del mes de Enero de
:-. "_' | ¥ quinientos é ochenta y nueve afios, el dicho sefior Licencizdo
. ﬁlﬂ para la dicha probanza hizo parecer ante «i al capitan Joan
WM vecino de esta cindad, del cual recibié juramento &
‘Dios y  lacruz, en forma de derecho, y habiéndolo fecho cumplida-
E‘: ‘r»m prometid de decir verdad; ¥ siendo preguntado declare de qué
L-ﬁqrpol esta parte conocié 4 Franeisco de Tapia é qué servicios sabe
Eé ‘que ha hecho & 8. M, dijo: que conoce al dicho Francisco de Tapia de
p

~ veinte afios i esta parte, el enal es ya difuntn, é sabe que el susodicho,
~ en compatiia de Aloniso Osorio, corregidor que fué de la ciudad de Ia
- Paz, é de mucha gente prinejpal, fué el susodicho a allanar & Gémez de
' Tordoya, que estaba en compafiia de gente en el pueblo de Camata é
~ rebelado del servicio de M. S, d lo enal fué con sus armas y eaballos, é
. sirviden la dicha jornada en todas las ocasiones que se ofrecieron, como
buen caballero hijodalgo, en cuya opinién era habido é tenido, hasta que
fué desharatado el dicho Gémez de Tordoya € se fné con su gente reti-
~ ~randodlos Chunchos, donde le mataron 4 ély 4 los de su compania; la
cual dicha jornada fué de mucho efecto y en que se hizo mucho servi-
‘cio d 8. M., porque, si adelante prosiguiern ¢l dicho Gamez de Tordoya
~ su intento, fuera eausa de mucha inquietud de esta provinciu, porque
en aquella sazén bhabia en ella algunoes soldados ¢ gente de ln que se
habia hallado en las alteraciones de Franciseo Herndndez Girén y por
no tener entretenimiento esperaban semejante ocasién, con lo cual se
| exeusé los dichos dafios y se pacificd v alland todo, lo que se hizo
34 mediante buenos pareceres ¢ orden que se tavo en ello; € que esto sabe
- este testigo porque fué & la dicha jornada é lo vié por vista de ojos; é
£que s piiblico que la dicha dofia Beatriz de Ulloa es hija del capitin
- Antonio de Ulloa, persona antigua en este reino, € que en la pacifica-
f, cibn y allanamiento dél sirvid muy sefinladamente, y esto es cosa pu-
~ Dblica y notoria.
E,: Preguntado si sabe 6 ha entendido que el dicho Franciseo de Tapia 6
i d dicho capitan Antonio de Ulloa, padre de la dicha donia Beatriz, han
deservido 4 8. M. y en qué ocasiones, dijo: que no sabe que hayan deser-
: '-ﬂdnmm alguna, antes mldo & 8. M, noblemente; y esto responde,




viones, ayudas de costa se le han dado & los
_ : __...mﬁjﬁ'qmnonhquemhhm
m i rermunerado en cosa alguna, antes conoce 4 la dicha dofia

’ M&Mhﬁnﬂ&choupml}llu mujer que fué del dicho

Wh'&p&wm‘em necesidad y In tiene; y que esto es la
W ¢ loque sabe so cargo del juramento que hecho tiene, é lo firmo,
@ dijo ser de edad de treinta y ocho afios, € que no le fhean lus genera-

les. y el sefior oidor lo sefialé.—Join Rodrigue: Durin—Ante mi—

Join de Losa.

Por mandado de los sefiores Presidente ¢ Oildores del Audiencia é
Chancillerin Real que reside en la ciudad de ln Plata del Perq, fice sa-
car este treslado para lo enviar al Real Consejo de las Indias, ¥ va cier-
to y verdadero; y en fe de ello, yo Join de Losa Barahona, secretario
de camara del Catolico Rey, nuestro sefior, en la Real Audiencia, lo
firmo.—dJoiin de Losa—{Hay una ribrica).

Sefior:—Dofia Beatriz de Ulloa, hija natural del capitin Antonio de
Ulloa, vecino que fué de la ciudad de la Paz, mujer de Franeisco de
Tapia, difunto, pidié en esta Audieneia se hiciese informacién de los

servicios que el dicho su marido hizo & Vuestra Majestad, y con ella se

juntase la que, & pedimiento de Vasco de Contreras, se.hizo de lo que
el dicho capitin Antonio de Ulloa sirvid d Vuestra Majestad. y que
cerca de todo diese esta Audiencia su parecer, para que Vuestra Majes-
tad foese servide hacer merced i la dicha dofia Beatriz de Ulloa, la
cual tiene un hijo y dos hijas por casar, ¥ por estar pobre pasa necesi-

dad: serit su remedio la merced que Vuestra Majestad fuere servido
hacerles.—Escripto en el acuerdo de la Real Audiencia de la cindad de
la Plata del Perii, 4 13 de Febrero de 1589 — Licenciado Cepeda.—Li-

cenciado Lopidana.— Licenciads Mora.— Licenciado Cald=rin —Hay
cuatro ribricas).
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